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CONTRATO

“REMODELACION Y HABILITACION DEL CENTRO DE SALUD MENTAL PARA LA
DIRECCION DE SALUD DE LA CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL”

ENTRE
CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL
Y

CONSTRUCTORA CAPI ZAPALLAR SPA

En San Miguel, Regién Metropolitana, a 06 de mayo de 2024, comparecen: por una parte, la
CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL, persona juridica de derecho privado, sin
fines de lucro, Rol Unico Tributario (| @ dcbidamente representada, segun se
acreditara, por su Secretaria General, dofia ESTEPHANIE GIANINE PENALOZA

CARRASCO, chilena, Licenciada en Historia y Magister en Periodismo con mencion Prensa

Escrita, cédula nacional de identidac(j  }Jllll =bos domiciliados para estos efectos

en calle Llano Subercaseaux N° 3519, comuna de San Miguel, en adelante “LA
CORPORACION”; y por la otra, el proveedor CONSTRUCTORA CAPI ZAPALLAR SPA, Rol
Unico Tributariofj 8l debidamente representada, segin se acreditara, por don

piEGo QU
ambos domiciiados on QUGG

@D - -t  indistintamente “LA EMPRESA” o “PROVEEDOR’, acuerdan el

siguiente contrato de prestacion de servicios, en las consideraciones que a continuaciéon se

indican:

CLAUSULA PRIMERA. ANTECEDENTES:

La CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL es una entidad de derecho privado, sin
fines de lucro, constituida al amparo del D.F.L. N° 1-3.063 del afio 1980 y sus modificaciones
posteriores, y cuya finalidad es administrar y operar servicios en las areas de educacion,
salud, y cultura, que haya tomado a su cargo la Municipalidad de San Miguel, adoptando las

medidas necesarias para su dotacién, ampliacion y perfeccionamiento.

La Contraloria General de la Reptblica en su pronunciamiento N° E160316/2021 de fecha 29

de noviembre de 2021, dispuso expresamente que en ‘“atencién a que las corporaciones de

que se trata constituyen el medio a través del que los municipios cumplen con algunas de sus

labores, desarrollando sus adquisiciones y contrataciones con presupuesto de origen ptblico,
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corresponde que dichas corporaciones se ajusten estrictamente a la ley N° 19.886 y su

reglamento, lo que esta Contraloria General fiscalizara en lo sucesivo”;

Por su parte, el ente contralor en su dictamen N° E316441 de fecha 28 de febrero de 2023,
ratifica el criterio sefialado en el pronunciamiento del considerando anterior, expresando que

“las_corporaciones municipales les resulta aplicable la ley N° 19.886 y su reglamento en las

contrataciones efectuadas con bienes propios, sin distinguir si el origen de estos radica en

aportes municipales, fiscales o generados por actividades propias, dado que todos ellos deben

destinarse igualmente a la finalidad publica para la cual se hayan establecido’:

Conforme a la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y
Prestacién de Servicios y el Decreto Supremo N° 250, de 2004, del Ministerio de Hacienda,
“Aprueba Reglamento de la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de
Suministro y Prestacién de Servicios” y sus modificaciones, la CORPORACION MUNICIPAL
DE SAN MIGUEL, mediante la Resolucion N°84, de fecha 17 de abril de 2024, emitida por
la Suscrita, autorizé la contrataciéon en la modalidad de Trato Directo con el proveedor
CONSTRUCTORA CAPI ZAPALLAR SPA, RUTGIIEED <~ conformidad con lo
dispuesto por el articulo 8°, letra g) de la Ley N°19.886, en relacién con el articulo 10,
N°7, letra 1), del Decreto N°250, de 2004, del Ministerio de Hacienda, que Aprueba el

) Reglamento de la Ley N°19.886.

.. Las facultades de la Suscrita, constan en el Acta de Sesion Ordinaria de Directorio, de
fecha 29 de agosto de 2022, reducida a Escritura Publica, con fecha 31 de agosto de 2022,
anotada en el Repertorio bajo el Numero 1876/2022, otorgada ante la Notaria de San Miguel,
de don Luis Alberto Maldonado Concha, consistente en la delegacion de facultades para dictar
todas las Resoluciones que sean pertinentes y necesarias en el marco de las compras
publicas regidas por la Ley N° 19.886 y su Reglamento, asi como para suscribir todos los
actos y contratos que sean necesarios respecto de dichos procesos, en ellla Jefe/a del
Departamento de Compras Publicas, en el/la Directora/a de Administracion y Finanzas y en la
Secretaria General de la Corporacion Municipal de San Miguel, en su calidad de titular o quien
la/lo reemplace en calidad de interino/a o subrogante; y la Resolucion N° 92/2022, de fecha
06 de septiembre de 2022, emitida por la ex Secretaria General de la Corporacién Municipal
de San Miguel, dofia Marjorie Paz Cuello Araya, que ratifica Acta de Sesién Ordinaria de
Directorio, posteriormente complementada mediante la Resolucién N°124/2023, de fecha 15
de junio de 2023. En la especie, el Resuelvo N°3 de la Resolucién singularizada, aprueba la
delegacion de facultades en la Secretaria General de la Corporacién Municipal de San Miguel,
o quien lo remplace en calidad de interino/a o subrogante, para celebrar, suscribir, firmar y
ejecutar los contratos de suministro de bienes y servicios, correspondientes a: “C) Trato
Directo, N°18, fundado en la causal contenida en el articulo 8°, letra g), de la Ley N°19.886, en
relacion con el articulo 10, numeral 7, letra 1), del Reglamento de la Ley N°19.886 contenido en
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el Decreto N°250, del afio 2004, del Ministerio de Hacienda”, situacién que ocurre en la

especie;

A su vez, debe tenerse presente el Acta de Sesion Extraordinaria del Directorio de la
Corporacién Municipal de San Miguel, de fecha 02 de enero de 2024 y reducida a Escritura
Publica, anotada en el Repertorio bajo el nimero 08, de fecha 03 de enero de 2024, otorgada
ante dofia Sofia Esmeralda Otarola Silva, Notario Publico Suplente del Notario Interino de San
Miguel, don César Maturana Pérez, mediante la cual, la Suscrita es designada Secretaria

General de la Corporacion Municipal de San Miguel.

Que, con fecha 23 de abril del 2024, mediante correo electronico, se notifica al proveedor
CONSTRUCTORA CAPI ZAPALLAR SPA, que su cotizacion habia sido seleccionada para la
ejecucion del servicio de “REMODELACION Y HABILITACION DEL CENTRO DE SALUD
MENTAL PARA LA DIRECCION DE SALUD DE LA CORPORACION MUNICIPAL DE SAN
MIGUEL”, solicitando remitir los antecedentes necesarios para la elaboracion del contrato
respectivo, conforme lo dispuesto en el numeral VIl “Formalizacién de la Contratacion” de las
Especificaciones Técnicas aprobadas mediante la Resolucién N°84/2024, de 17 de abril de
2024, ya individualizada.

CLAUSULA SEGUNDA. DE LOS REQUISITOS PARA CONTRATAR:

Conforme al articulo 68 del Decreto Supremo N° 250, de 2004, del Ministerio de Hacienda,
Aprueba Reglamento de la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de
Suministro y Prestacion de Servicios, y sus modificaciones se deja expresa constancia de que
el proveedor ha remitido a esta Corporacion Municipal los documentos relativos a la firma del
contrato, entre ellos la Garantia de Fiel y Oportuno Cumplimiento del contrato,

correspondiente a los siguientes documentos:

- Certificado de Fianza

@D o' un monto de $ 5.997.696.- (cinco millones novecientos noventa y
siete mil seiscientos noventa y seis pesos), con vigencia hasta el 23 de
noviembre de 2024, emitida por CONSTRUCTURA CAPI ZAPALLAR SPA, RUT
G .= couivalente al 2% del monto total del contrato, para
garantizar el pago de las obligaciones laborales y previsionales con los trabajadores y

trabajadoras del contratante, tomada en favor de la Corporacion Municipal de San

Miguel.

- Certificado de Fianzal

-por un monto de $ 9.000.000.- (nueve millones de pesos), con vigencia
hasta el 23 de noviembre de 2024, emitida por CONSTRUCTURA CAPI ZAPALLAR

SPA,_ suma equivalente al 3% del monto total del contrato,
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para garantizar el pago de las obligaciones laborales y previsionales con los
trabajadores y trabajadoras del contratante, tomada en favor de la Corporacion

Municipal de San Miguel.

Ambos instrumentos contienen la siguiente glosa: “PARA GARANTIZAR A LA
CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL EL FIEL Y OPORTUNO CUMPLIMIENTO DE
LA REMODELACION Y HABILITACION DEL CENTRO DE SALUD MENTAL PARA LA
DIRECCION DE SALUD DE LA CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MGUEL Y EL PAGO
DE LAS OBLIGACIONES LABORALES Y PREVISIONALES CON LOS TRABAJADORES
DEL CONTRATANTE".

Ambos instrumentos suman un total de $ 14.997.696.- (catorce millones novecientos
noventa y siete mil seiscientos noventa y seis pesos), monto que corresponde al 5% del

valor total del contrato.

Lo anterior, se encuentra en armonia con lo dispuesto en el inciso 3° del articulo 68 del
Decreto Supremo N°250, de 2004, del Ministerio de Hacienda, que Aprueba el Reglamento de
la Ley N°19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacion de
Servicios, que dispone que el oferente adjudicado, para garantizar el Fiel y Oportuno
cumplimiento del contrato “podra otorgar uno o varios instrumentos financieros de la misma
naturaleza, que en conjunto representen el monto o porcentaje a caucionar y entregarse de
forma fisica o electronicamente. En los casos en que se otorgue de manera electronica,
debera ajustarse a la ley N°19.799 sobre Documentos Electrénicos, Firma Electronica y

Servicios de Certificacion de dicha firma”, situacion que ocurre en la especie.

Asimismo, se verifico por el Departamento de Compras Publicas de la Corporacion Municipal
de San Miguel que el proveedor se encuentra inscrito y en estado habil en el Registro de

Proveedores de Mercado Publico.

CLAUSULA TERCERA. OBJETO DEL CONTRATO:

La Corporacion Municipal de San Miguel, requiere la contratacion del servicio de
“REMODELACION Y HABILITACION DEL CENTRO DE SALUD MENTAL PARA LA
DIRECCION DE SALUD DE LA CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL”, toda vez
que, en conformidad a lo dispuesto por el articulo 3° de sus Estatutos su objeto consiste en
“administrar y operar servicios en las areas de educacion, salud, y atencion de menores que
haya tomado a su cargo la |. Municipalidad de San Miguel, adoptando las medidas necesarias
para su dotacién, ampliacién y perfeccionamiento. En el cumplimiento de estas finalidades, la
corporacion tendra las mas amplias atribuciones, (...)". En el cumplimiento de estos objetivos,
la contratacion de la especie resulta indispensable para la Corporacién, en el entendido de

que, a la Corporacién Municipal de San Miguel le corresponde la administracion de los
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servicios de atencion primaria de salud de la comuna, otorgandose las mas amplias facultades
en el cumplimiento de estas finalidades. En este marco, para la administraciéon municipal ha
resultado preponderante el acercamiento de la atencion primaria de salud a la comunidad, y a
dar solucion a los requerimientos de los y las vecinas de nuestra comuna, a veces
sobreestimados, como lo son los problemas de salud mental, potenciandose, con la
contrataciéon de la especie, la generacion de nuevos espacios en donde nuestros residentes

puedan tratar estas problematicas de manera integral y digna.
CLAUSULA CUARTA. VIGENCIA DEL CONTRATO:

La relacién contractual tendra una vigencia de 52 dias corridos, contados desde la
suscripcion del Acta de Entrega de Terreno, y se mantendra vigente hasta que se extingan
todas las obligaciones que emanen de éste, y por el periodo de vigencia de las Garantias de

Fiel Cumplimiento del Contrato establecidas en la clausula SEGUNDA.

/. Sin embargo, por razones de buen servicio las prestaciones que deriven del contrato podran

comenzar antes de la total tramitacion del Acto Administrativo que lo apruebe, mientras que
los pagos derivados de la ejecucion del servicio se encontraran sujetos a la total tramitacién

de la Resolucion que lo apruebe.

CLAUSULA QUINTA. DE LAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

Las obligaciones de las partes son aquellas indicadas en las Especificaciones Técnicas
aprobadas mediante la Resolucion N°84/2024, de fecha 17 de abril de 2024, que aprueba
la contratacion directa de la especie, las que se dan por expresamente reproducidas una a

una; asi como también aquellas ofertadas por la empresa por medio de su cotizacion.

Sin perjuicio de ello, a continuacion, se proceden a enumerar las principales obligaciones de
cada parte, sin que se deba entender la misma como una lista taxativa ni mucho menos
excluyente del contenido de la oferta y las exigencias contenidas en las Especificaciones

Técnicas:

DE LAS OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR ADJUDICADO

1.1. ESPECIFICACIONES TECNICAS

El proveedor se obliga a la prestacién de las obras de “REMODELACION Y HABILITACION
DEL CENTRO DE SALUD MENTAL PARA LA DIRECCION DE SALUD DE LA
CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL”
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1. OBRAS PRELIMINARES

1.1 DEMOLICIONES

Se considera la demolicion de todos los tabiques indicados en planos de demolicion, asi
como también el retiro de todos los artefactos sanitarios, mobiliario, aires acondicionados que
se encuentren en el recinto.

Se considera ademas la demolicion y retiro de todo el pavimento existente ya sea
ceramicos o pisos flotantes.

De acuerdo a lo indicado en planos, se considera ademas la demolicion y/o rebaje en
ventana donde se habilitara puerta de escape. El rebaje sera segun lo indicado en detalle o
hasta alcanzar cota pavimento exterior.

Se contempla ademas el retiro de todo el cielo americano y su estructura y aislacion, de
existir.

Si producto de los trabajos de demolicion algin paramento vertical o ventana no
considerado en la demolicién, se ve afectado, serd de exclusiva responsabilidad del

contratista su reposicion.

La obra se mantendra en todo momento limpia, de manera de evitar accidentes y no

entorpecer el regular funcionamiento de los trabajos.
1.2 RETIRO DE ESCOMBROS

Este item debera cumplir lo siguiente:

- D.S. N° 4/1994, Normas de emision exigibles a vehiculos en plantas de revision técnica

- D.S. N°® 75/1987 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones: "Condiciones para el
transporte de carga"

- D.S. N° 29811994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones: "Transporte de cargas
peligrosas por calles y caminos"

- D.F.L. 85011997, articulo N° 30: "Dar cumplimiento al peso maximo por eje establecido".

- D.8S. 75/1987, articulo N° 36: "Ser debidamente cubiertos para impedir el vertido hacia
cualquier ruta o via"

El retiro de escombros desde el area de trabajo se efectuara en camiones, con su mantencion
certificada por una empresa externa, su revision, permiso de circulacién y seguro al dia. Las
tolvas deberan estar en buenas condiciones y su carga debera estar himeda, emparejada,
quince centimetros bajo el sector superior de la baranda de la tolva y bien encamadas, esto,
para evitar cualquier tipo de derrames que puedan producir contaminacion o dafios a terceros
durante el trayecto. Se debera tomar las precauciones necesarias para evitar la
contaminacion del area inmediata a la obra mediante el lavado de neumaticos y otras
medidas que se indicaran en la memoria explicativa.

El contratista debera entregar un certificado de recepcién de escombros y basuras emitido por

la administracion del “botadero autorizado”.
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1.3 INSTALACIONES DE OBRA

INSTALACION DE FAENAS, ENERGIA Y SERVICIOS

La instalacién de obra se hara de acuerdo a las necesidades de obra y en conformidad
con lo establecido en el Decreto Supremo N° 594, del 2000, del Ministerio de Sal‘ud, que
Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los lugares de
Trabajo. Dada la naturaleza del proyecto podran habilitarse recintos dentro de la misma obra
a intervenir.

El contratista sera responsable Gnico del almacenamiento y custodia de los materiales,
equipos, herramientas, asi como de la integridad de las mismas, liberando al Mandante de

toda responsabilidad frente a la ocurrencia de robos o deterioro de materiales por terceros.

Las conexiones provisorias a empalmes de servicios existentes seran de responsabilidad
y coste del contratista, poniendo especial cuidado en garantizar la continuidad y correcto
funcionamiento de las edificaciones existentes y sus servicios asociados. Todo
incidente generado a causa de las obras que interfiera con el funcionamiento del
establecimiento sera responsabilidad del contratista y debera ser solucionado a la

brevedad.

Se considerara incluido el traslado de todos los elementos que formaran parte de la
instalacion de faena, tales como andamios, bancos de trabajo, tecles, montacargas,
mobiliario, etc.

Se debera sefializar y aislar las zonas de trabajo, a fin de impedir el ingreso de personas
extrafias a la Obra, asi como para evitar la ocurrencia de accidentes a terceros. Se
consideraran letreros normalizados “No pasar’, “Peligro”, “Hombres trabajando”, y todos
aquellos que se requieran, tanto en el interior como en el exterior de la obra. También se
deben considerar sefializaciones informativas y restrictivas, como cintas con leyendas de
peligro, no pasar; letreros indicativos respecto de desvios en el transito de personas;
sefalizaciones que permitan a los trabajadores orientarse sobre las vias provisorias de

acceso a los distintos servicios, bafios, salidas, etc.,
2. OBRA GRUESA

2.1. NIVELACION

Posterior a la demolicién y retiro de todos los pavimentos, se considera la nivelacion de
losa existente. Para esto se utilizard un autonivelante del tipo SL Wearlayer o equivalente
técnico de calidad igual o superior.

Se debera aplicar de acuerdo a lo indicado por el fabricante, considerando aplicacion
previa de un promotor de adherencia.

Se debera esperar el tiempo indicado antes de transitar por este.

Sera de exclusiva responsabilidad del contratista verificar todos los niveles tanto obra

i
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gruesa como niveles de piso terminado.

2.2. ESTRUCTURAS METALICAS PISO

En oficina director y pasillo hacia salida emergencia, se considera la provision e
instalacion de acuerdo a planos de detalles, de rampa y envigado de piso en perfiles
metalicos 150/50/3, 50/30/3 y 20/30/3 respectivamente, cubiertos con placas de terciado
estructural de 18 mm los cuales iran afianzados a la estructura metalica por medio de tornillos
autoperforantes cabeza de trompeta.

En las uniones de placas se debera aplicar sellador elastomérico para juntas del tipo
Sikaflex-12, o similar en caracteristicas. Su aplicacién sera de acuerdo a lo indicado por el
fabricante.

Las uniones entre perfiles se haran con soldaduras continuas, no se recibiran
“chicharrones” ni cordones mal ejecutados.

Las estructuras deberan quedar correctamente afianzadas por medio de métodos de
anclaje a piso existente. En todo momento se deberan rectificar las alturas y niveles

considerando que existe un nivel de piso terminado indicado en planos de arquitectura.
2.3. SEPARADORES VERTICALES

PANELES SIP OSB

Se consulta la provisién e instalacion de paneles del tipo sip formato 122 x 244 mm.

El espesor del panel sera de 75 mm, ambas caras de OSB de 9.5 mm, alma de
poliestireno expandido espesor 56 mm, densidad 15 kg/m3.

Se deben considerar todos los complementos y refuerzos necesarios para una correcta
instalacién tanto del panel como rebajes y pasadas para instalaciones eléctricas, sanitarias,
efc.

Una vez instalados los paneles el arquitecto o ITO a cargo de la obra revisara el plomo

de los paramentos verticales instalados.

El contratista debera tomar todas las medidas necesarias, aunque éstas no aparezcan en
los planos o en las presentes Especificaciones, para garantizar la solidez y estabilidad de los

paneles. Estas medidas no significaran recargo alguno al presupuesto aceptado.
3. TERMINACIONES

3.1. AISLACION LANA MINERAL

Se consulta la provision e instalacion lana de vidrio en rollo R122, e: 50 mm. Esta se
dispondra en todo el cielo del CESAM.

Para su instalacion, las colchonetas seran sujetas mediante alambres y se cuidara cubrir
la totalidad de la superficie evitando la generacion de puentes térmicos.

Se deberan seguir las instrucciones del fabricante al momento de la instalacion.
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3.2. REVESTIMIENTOS INTERIORES

3.2.1. PLACA YESO-CARTON ST 10 mm.
Se consulta la provisién e instalacion de placas de yeso-carton ST 10 mm en ambas

caras de los paneles SIP.

Todas las placas seran de canto rebajado con borde para juntura invisible. Se considera

para las uniones de placas cinta mas masilla base especial para juntas de este tipo.

Todos los cantos y esquinas consideran perfil esquinero ranurado para una perfecta
terminacion de los empastes.
La instalacién de las placas sobre el panel sip se ejecutara de acuerdo a lo indicado por

el fabricante.

3.2.2. PLACA YESO-CARTON RH 156 mm.
Se consulta la provision e instalacion de placas de yeso-carton RH 15 mm. en aquellos

tabiques que consulten la instalacion de ceramicas (ver lamina bafios y cocina).

Todas las placas seran de canto rebajado con borde para juntura invisible. Se considera

para las uniones de placas cinta mas masilla base especial para juntas de este tipo.

Todos los cantos y esquinas consideran perfil esquinero ranurado para una perfecta
terminacion de los empastes.
La instalacion de las placas sobre el panel sip se ejecutaré de acuerdo a lo indicado por

el fabricante.

3.2.3. PLACA YESO-CARTON RF 16 mm.

Se consulta la provision e instalacién de placas en cléset donde se ubicara tablero
eléctrico (TDA y com) se considera la provision e instalacion de placa yeso-carton RF 15 mm.

Todas las placas seran de canto rebajado con borde para juntura invisible. Se considera
para las uniones de placas cinta mas masilla base especial para juntas de este tipo.

Todos los cantos y esquinas consideran perfil esquinero ranurado para una perfecta
terminacion de los empastes.

La instalacion de las placas sobre el panel sip se ejecutaré de acuerdo a lo indicado por

el fabricante.

3.2.4. CERAMICAS 20X30 cm

Se consulta la provision e instalacién para superficies indicadas en planos de detalle,
ceramica de muro lisa blanco brillante formato 20x30 cordillera o equivalente técnico de
calidad igual o superior. Se instalara apaisado, pegado al muro con adhesivo bekron o de
similares caracteristicas, la altura sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

9
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Se contemplaran perfiles de PVC marca DVP o similar (perfiles terminales y esquineros)
para los diferentes encuentros.
En recintos Sala de Procedimientos y Botiquin, se debera colocar sobre la altura de la
cubierta del lavamanos, un fondo de 1 fila de palmetas ceramicas de muro de 20 x 30 cm
apaisadas color blanco, como proteccién para la humedad.

Se consulta fraglie color blanco para todas las juntas, mezclado con aditivo liquido
para aumentar su impermeabilidad, y sello de silicona en todas las arista y esquinas, asi

como en los encuentros con ofros elementos.

3.2.5. ENLUCIDO DE YESO

Se consulta la instalacion de enlucido con yeso de todas las superficies visibles de muros
que sefiale el proyecto.

Se aplicara una capa homogénea y posteriormente se lijara la superficie de todos los
muros y tabiques que posteriormente consulten pintura. Se lijaran a mano procurando

obtener una superficie perfectamente lisa y pareja.

3.2.6. ESPEJOS

En todos los bafios de funcionarios se consulta provision e instalacion de espejos de
100 x 60 cm embutidos en el espacio dejado por palmetas de ceramicas enteras de 4 mm de
espesor con marco de aluminio. Se usara huincha autoadhesiva doble faz y el perimetro se
sellara con un fino cordén continuo de silicona blanca.

No se recibiran espejos sueltos, quebrados ni en malas condiciones.

3.3. CIELOS

3.3.1. ESTRUCTURA DE CIELO

Se consulta la provision e instalacién de estructura de cielo de perfiles de acero
galvanizado tipo Metalcon Cielo, con perfiles perimetrales, conectores y portantes. Todo
el montaje y caracteristicas constructivas van de acuerdo con las especificaciones y
recomendaciones del fabricante.

Cuando sea necesario salvar luces mayores a las recomendadas de recubrimiento de

cielo, se debera cambiar el perfil portante por el tipo estructural.

3.3.2. PLACA YESO-CARTON

Se contempla la provision e instalacion de revestimiento de yeso-cartén en los tipos RF
de 12.5 mm, en las superficies indicadas en planos de cielo. Todas las placas seran con canto
rebajado con borde para Juntura invisible. Todas las uniones de placas consultan huincha
Joint Gard o similar mas masilla base especial para juntas de este tipo.

Todos los cantos y esquinas consideran perfil esquinero ranurado para una perfecta
terminacion de los empastes. Las placas se instalaran de acuerdo a las especificaciones del

fabricante.
10
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3.3.3. CIELO FALSO AMERICANO

En los lugares sefialados en los planos se contempla la provisién e instalacion de cielo
americano sanitario del tipo Owa Sanitas de Gyplac o equivalente técnico de calidad igual o
superior. La palmeta de cielo americano sera lavable de formato 61 x 61. Todo el montaje e
instalacion sera segun especificaciones del fabricante.

Se deben considerar todos los elementos necesarios para su correcta instalacion como

perfiles, tensores (alambres), etc.

3.3.4. ENLUCIDO DE YESO

Se consulta la instalacién de enlucido con yeso de todas las superficies de cielos
rasos que sefiale el proyecto. Se aplicard una capa homogénea y posteriormente se
ljara la superficie de todos los cielos, los que posteriormente consultan pintura de
terminacion. Se lijaran a mano procurando obtener una superficie perfectamente lisa y

pareja.
3.4. PAVIMENTOS

Las uniones de diferentes tipos de pavimento deberan quedar exactamente en linea.
Todos los pavimentos deben respetar el mismo nivel de piso terminado. A excepcion de los
sefialados en planos de arquitectura y planos de pavimentos (rampa hacia salida emergencia
y oficina director).

El Contratista debera calcular exactamente la altura del relleno (nivelacién) para cada recinto
y cada tipo de pavimento. Deberéa considerarse también la huelga necesaria en las puertas de
manera que el pavimento no dificulte el movimiento de éstas. Se considerara la altura de las

uniones vinilicas o metalicas de piso. (cubre-juntas) cuando se requiera.

3.4.1. PORCELANATO

Se consulta la provisidn e instalacion de pavimento porcelanato de canto rectificado
antideslizante formato 30x60 color blanco terminacién natural (Ref: Porcelanato New Trafic
Blanco, Atika, o similar en caracteristicas). El diagrama de colocacion se define en plano de
pavimentos. La resistencia a la flexién del porcelanato sera superior a 400 kg/m2.

Se utilizara adhesivo rigido, que cubrira toda la superficie de la palmeta. El fraguado se
hara con un aditivo, para formar un fragiie mas durable y rigido que permita la union perfecta
entre palmetas. Color segln palmeta. (Ref.: Corfix; BEFRAGUE o PRACTIC de SIKA, o de
similares caracteristicas).

No se recibiran pavimentos sueltos o soplados. El ITO podréa revisar al azar las
palmetas instaladas, de encontrase pavimentos sueltos o soplados, estos deberan ser

retirados e reinstalados por el contratista.
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3.4.2. PISO VINILICO

Se consulta la provisién e instalacién de piso vinilico en rollo de alto trafico e: 2 mm del
tipo Tarket Eclipse Premium Light Warm Grey o calidad igual o superior. La superficie a cubrir
es la indicada en planos. Se debe considerar un retorno de 10 cm por sobre el paramento
vertical.

Previo a la instalacion se debera limpiar, secar y eliminar todo tipo de grietas, pinturas,
aceites que pueden evitar una correcta adhesion. La instalacion sera de acuerdo a lo
sefialado por el fabricante, al igual que el almacenamiento previo a su instalacion.

Las uniones entre pafios se realizaran a través de soldadura caliente. No se recibiran

pisos con sobrantes de cordén de soldadura, con residuos de adhesivo o “englobados”.

3.4.3. PAVIMENTO AFINADO
De acuerdo a plano de pavimentos, se considera la demolicion de una parte de radier
acceso existente y el rebaje de otro tramo para la ejecucién de la rampa.
Una vez ejecutados estos trabajos, las superficies deben quedar homogéneas y
parejas.
Se debe considerar un afinado en base a cemento con acabado pulido mecanizado
libre de marcas de cualquier tipo entregando la mejor apariencia de terminacién. Debera

respetarse los NPT indicados en los planos.

3.4.4. HUINCHA ANTIDESLIZANTE
Se consulta la provision e instalacion de cinta antideslizante de 5 cm de ancho color
negro marca Tessa o similares caracteristicas técnicas. Dicha instalacion se debe considerar

en la rampa de acceso principal y en rampa de acceso trasero de salida de emergencias.

3.4.5. CUBREJUNTAS

En todos los cambios y/o encuentros se considera la provision e instalacion de
cubrejuntas en perfil de aluminio en todos los puntos en que se produzca cambio de tipo de
pavimento. Iran atornillados a tarugos de fibra colocados en los pavimentos. No se aceptaran
desniveles del pavimento interior.

Las juntas se ubicaran siempre bajo la hoja de la puerta en toda la totalidad de cambio

de pavimento en el vano, en el eje de la misma, quedando disimulada por ésta.
3.5. PUERTAS Y VENTANAS

REQUISITOS GENERALES

Se consulta la provision y colocaciéon de puertas y ventanas segun planos, en perfiles de
aluminio. Todos los marcos, puertas y ventanas exteriores y todas las ventanas y puertas
vidriadas interiores seran de aluminio blanco, salvo ventana Sala Entrevista (espejo), que sera
con doble vidrio hermético; seguin se indica en lamina de puertas. Los encuentros de marcos

y premarcos con revestimientos de muros deberan sellarse con silicona.
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Las cerraduras de ventanas de correderas deberan ser de muy facil manejo y robustas.
No se permitira elementos de plasticos ni resortes delicados. Se exigira muestra. (Producto de
referencia: ALUMCO, INDALUM, DIALUM o de similares caracteristicas). Se incluye
cerraduras de puertas de vaivén y de escape. Estas ultimas llevaran barra y cerradura
antipanico.

Cortes de encuentros se realizaran a 45°. Si fuese necesario, se reforzara la esquina
con una pletina de Fe de espesor 2 mm. Se consideraran escuadras y tensores necesarios
para otorgar rigidez y durabilidad a las puertas y ventanas de aluminio, las que ante todo se
fabricaran para una alta intensidad de uso.

Los perfiles, que por su dimensién no pueden ser remachados, iran perforados para
recibir taco metalico de fijacion HM/HM-S FISCHER o similar en caracteristicas; el orificio del
perfil llevara un conector de plastico rigido de cabeza plana pegado con adhesivo. Los
junquillos iran sujetos a estructuras mediante remache POP, no se permitiran tornillos ni

adhesivos como alternativa.
3.56.1. PUERTAS DE MADERA

3.5.1.1. PUERTAS HDF LISAS 70 cm. - P1

Se considera la provisién e instalacion de puertas de madera de 70 cm. de ancho,
segln lo indicado en planos de detalles. Seran de 45 mm de espesor, con batientes,
cabezales y peinazo de acero inoxidable de primera calidad, perfectamente secas; Las caras
seran de HDF de 3 mm de espesor y densidad de 900 kg/m3. No se aceptara puertas torcidas
o con fallas.

El relleno interior sera Honey Comb tipo americano y poliestireno expandido y debera
contar con la aprobacion de la ITO de la muestra correspondiente, para lo cual la ITO podra
escoger por partida, hasta 1 puerta al azar, para comprobar el cumplimiento de la
especificacion interna. No se aceptaré rellenos en viruta suelta o de paja vegetal.

Se consideraran 3 bisagras de acero inoxidable 3 % x 3 2" por hoja para puertas
simples, atornilladas a muro través de los marcos. Adicionalmente se considerara peinazo de
chapa acero inoxidable de 1,0 mm para todas las puertas de madera de 30 cm de altura.
Todas las chapas de acero inoxidable como peinazos seran fijados a las hojas mediante
puente de adherencia aplicado en toda su superficie, y contemplaran bordes redondeados y

un huelgo de 3 mm hacia los bordes de la puerta con una altura de 30 cm.

3.5.1.2. PUERTAS HDF LISAS 80 cm.-P2

Se considera la provisién e instalacion de puertas de madera de 80 cm. de ancho,
segun lo indicado en planos de detalles. Seran de 45 mm de espesor, con batientes,
cabezales y peinazo de acero inoxidable de primera calidad, perfectamente secas; Las caras
seran de HDF de 3 mm de espesor y densidad de 900 kg/m3. No se aceptara puertas torcidas

o con fallas.
Las puertas de 0.80 m. o mas de ancho llevaran un refuerzo vertical de 60 mm al centro
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de la hoja; este montante podra ser de una pieza o de madera compensada. Se considera
refuerzo para colocar chapas y tiradores. Todas las puertas consideran un rebaje de 2 cm en
la parte inferior de la puerta.

El relleno interior sera Honey Comb tipo americano y poliestireno expandido y debera
contar con la aprobacion de la ITO de la muestra correspondiente, para lo cual la ITO podra
escoger por partida, hasta 1 puerta al azar, para comprobar el cumplimiento de la
especificacion interna. No se aceptara rellenos en viruta suelta o de paja vegetal.

Se consideraran 3 bisagras de acero inoxidable 3 %2 x 3 %" por hoja para puertas
simples, atornilladas a muro fravés de los marcos. Adicionalmente se considerara peinazo de
chapa acero inoxidable de 1,0 mm para todas las puertas de madera de 30 cm de altura.
Todas las chapas de acero inoxidable como peinazos seran fijados a las hojas mediante
puente de adherencia aplicado en toda su superficie, y contemplaran bordes redondeados y

un huelgo de 3 mm hacia los bordes de la puerta con una altura de 30 cm.

3.5.1.3. PUERTAS HDF LISAS 90 cm. -P3

Se considera la provision e instalacién de puertas de madera de 90 cm. de ancho,
segun lo indicado en planos de detalles. Seran de 45 mm de espesor, con batientes,
cabezales y peinazo de acero inoxidable de primera calidad, perfectamente secas; Las caras
seran de HDF de 3 mm de espesor y densidad de 900 kg/m3. No se aceptara puertas torcidas
o con fallas.

Las puertas de 0.80 m. o mas de ancho llevaran un refuerzo vertical de 60 mm al centro
de la hoja; este montante podra ser de una pieza o de madera compensada. Se considera
refuerzo para colocar chapas y tiradores. Todas las puertas consideran un rebaje de 2 cm en
la parte inferior de la puerta.

El relleno interior sera Honey Comb tipo americano y poliestireno expandido y debera
contar con la aprobacion de la ITO de la muestra correspondiente, para lo cual la ITO podra
escoger por partida, hasta 1 puerta al azar, para comprobar el cumplimiento de la
especificacion interna. No se aceptara rellenos en viruta suelta o de paja vegetal.

Se consideraran 3 bisagras de acero inoxidable 3 %2 x 3 %" por hoja para puertas
simples, atornilladas a muro través de los marcos. Adicionalmente se considerara peinazo de
chapa acero inoxidable de 1,0 mm para todas las puertas de madera de 30 cm de altura.
Todas las chapas de acero inoxidable como peinazos seran fijados a las hojas mediante
puente de adherencia aplicado en toda su superficie, y contemplaran bordes redondeados y

un huelgo de 3 mm hacia los bordes de la puerta con una altura de 30 cm.

3.5.1.4. PUERTAS HDF LISAS 90 cm. - P3.1

Se considera la provision e instalacion de puertas de madera de 90 cm. de ancho, segtn lo
indicado en planos de detalles. Seran de 45 mm de espesor, con batientes, cabezales y
peinazo de acero inoxidable de primera calidad, perfectamente secas; Las caras seran de
HDF de 3 mm de espesor y densidad de 900 kg/m3. No se aceptara puertas torcidas o con
fallas. Este tipo de puerta incorpora la provision e instalacién de tirador. Ref. TIP301B con
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barra de 19 mm de diametro y 250 mm de alto, marca Scanavini o similar en caracteristicas
técnicas.

Las puertas de 0.80 m. o mas de ancho llevaran un refuerzo vertical de 60 mm al centro
de la hoja; este montante podra ser de una pieza o de madera compensada. Se considera
refuerzo para colocar chapas y tiradores. Todas las puertas consideran un rebaje de 2 cm en
la parte inferior de la puerta.

El relleno interior sera Honey Comb tipo americano y poliestireno expandido y debera
contar con la aprobacién de la ITO de la muestra correspondiente, para lo cual la ITO podra
escoger por partida, hasta 1 puerta al azar, para comprobar el cumplimiento de la
especificacion interna. No se aceptara rellenos en viruta suelta o de paja vegetal.

Se consideraran 3 bisagras de acero inoxidable 3 %2 x 3 2" por hoja para puertas
simples, atornilladas a muro través de los marcos. Adicionalmente se considerara peinazo de
chapa acero inoxidable de 1,0 mm para todas las puertas de madera de 30 cm de altura.
Todas las chapas de acero inoxidable como peinazos seran fijados a las hojas mediante
puente de adherencia aplicado en toda su superficie, y contemplarén bordes redondeados y

un huelgo de 3 mm hacia los bordes de la puerta con una altura de 30 cm.

3.5.1.5. PUERTAS HDF LISAS 100 cm. — PE

Se considera la provision e instalacion de puertas de madera de 100 cm. de ancho,
segun lo indicado en planos de detalles. Seran de 45 mm de espesor, con batientes,
cabezales y peinazo de acero inoxidable de primera calidad, perfectamente secas; Las caras
seran de HDF de 3 mm de espesor y densidad de 900 kg/m3. No se aceptara puertas torcidas
o con fallas. Este tipo de puerta considera la provisién e instalacion de una barra antipanico
tipo sobreponer push.

Las puertas de 0.80 m. o mas de ancho llevaran un refuerzo vertical de 60 mm al centro
de la hoja; este montante podra ser de una pieza o de madera compensada. Se considera
refuerzo para colocar chapas y tiradores. Todas las puertas consideran un rebaje de 2 cm en
la parte inferior de la puerta.

El relleno interior sera Honey Comb tipo americano y poliestireno expandido y debera
contar con la aprobacion de la ITO de la muestra correspondiente, para lo cual la ITO podra
escoger por partida, hasta 1 puerta al azar, para comprobar el cumplimiento de la
especificacion interna. No se aceptaré rellenos en viruta suelta o de paja vegetal.

Se consideraran 3 bisagras de acero inoxidable 3 % x 3 2" por hoja para puertas
simples, atornilladas a muro través de los marcos. Adicionalmente se considerara peinazo de
chapa acero inoxidable de 1,0 mm para todas las puertas de madera de 30 cm de altura.
Todas las chapas de acero inoxidable como peinazos seran fijados a las hojas mediante
puente de adherencia aplicado en toda su superficie, y contemplaran bordes redondeados y

un huelgo de 3 mm hacia los bordes de la puerta con una altura de 30 cm.
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3.5.2. MARCOS DE PUERTAS

Se considera la provision e instalacién de los marcos de puertas interiores en aluminio
perfil 4511 o similar. Color aluminio natural. Todas las puertas que en las que no se
especifique quicio tendran tres bisagras por hoja las que deberan ir fijadas a través del marco
directamente al muro. Para puertas de aluminio se utilizaran marcos correspondientes al

material y linea y modelo de la carpinteria.
3.5.3. PUERTAS Y VENTANAS DE ALUMINIO

REQUISITOS GENERALES

Se consulta la provision e instalacién de puertas y ventanas segun planos, en perfiles de
aluminio tanto fijas como moviles. (Linea de ref.. SUPERBA de INDALUM o similar técnico).
Se tendra especial cuidado en los anclajes de los marcos y en su perfecta verticalidad y la
correspondiente separacion de la estructura para contrarrestar la dilatacién de los materiales
y los efectos sismicos.

Todos los marcos, puertas y ventanas interiores, con sus respectivos marcos y pilastras
seran de aluminio blanco, segun se indican en planos.

Todos los elementos de aluminio estructural o que estén sometidos a esfuerzos o
solicitaciones debido a tornillos de anclaje, fijaciones, manillas, brazos, etc. deben tener un
espesor minimo de 2.0 mm. Los demas tendran espesores de 1.3 a 1.5 mm segun su funcion.
Se debe consultar todas las piezas necesarias para evitar la entrada de agua y la salida del
agua de condensacion. Los encuentros de aluminio con aluminio y estuco con aluminio
deberan sellarse con silicona. Debe asegurarse la compatibilidad de los sellos estructurales y
los materiales en contacto con ellos.

Los accesorios deberan ser fabricados en su integridad con materiales inoxidables y
dimensionados adecuadamente segun su uso. Los burletes de acristalamiento deberan ser de
neoprén EPDM.

Las cerraduras de ventanas deberan ser de muy facil manejo y robustas. No se
permitird elementos de plasticos ni resortes delicados. Se exigira muestra previa a la
instalaciéon. (Producto de referencia: VEKA, ALUMCO, INDALUM, DIALUM o similar en

caracteristicas técnicas).

Cortes de encuentros se realizaran a 45°. Si fuese necesario, se reforzara la esquina
con una pletina de Fe de espesor 2 mm. En todo caso los vidrios que se emplee se ajustaran
en sus dimensiones a las normas establecidas para cada tipo de espesor de ellas. No se
aceptara vidrios con sopladuras o que deformen la vision. Su cambio sera ordenado por la
ITO y sera de cargo del Contratista.

El Contratista sera responsable y debera recolocar a su costo todos los vidrios
quebrados o mal colocados, el dia de la recepcion. Todos los vidrios, transparentes y
transllcidos que se coloque, tanto en aluminio como en otro material, iran montados en
burlete de Neoprén EPDM vy afianzados con junquillos. Para absorber las dilataciones se

debera dejar las tolerancias indicadas en las normas.
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Las medidas deberan ser verificadas por el Subcontratista que los coloque. Se considera
los sellantes para evitar ruidos o filtraciones. Para el sellador se usara lo indicado en aluminios.
Se usara canto gastado para evitar roturas espontaneas por causas térmicas. Se obtendra

canto pulido en todos los cantos que estén expuestos al contacto con las personas.

3.5.3.1. PUERTA VIDRIADA Y MAMPARA CON MARCO DE ALUMINIO - PV1
Se requiere la provision e instalacion de mampara de vidrio que considera una puerta
de 90 cm. de ancho con una altura de 240 cm. El marco de aluminio sera de color blanco con
cristal incoloro con un espesor de 6 mm. y considera una lamina de seguridad, como tambien,
una ldmina de vinilo decorativa; segun disefio a definir por el ITO del proyecto.
Al momento de la instalacién se debe tener en consideracion que la cara decorativa ird

hacia el exterior del recinto de sala de espera.

3.5.3.2. PUERTA DOBLE VIDRIADA - PV2
Se requiere la provisién e instalacion de mampara de vidrio que considera una puerta

doble de 140 cm. de ancho con una altura de 210 cm. El marco de aluminio sera de color

blanco con cristal incoloro con un espesor de 6 mm. y considera una lamina de seguridad.

3.5.3.3. VENTANA BOTIQUIN - V6
Se requiere la provisién e instalacion de ventana con marco de aluminio con vidrio

simple y lamina de seguridad, segun planos de detalle.

3.5.3.4. VENTANA VIDRIO ESPIA - V7
Se requiere la provision e instalacién de ventana doble vidrio hermético de aluminio con

vidrio espia e: 6 mm, seguin planos de detalle.
Al momento de la instalacién se debe tener en consideracion que la cara que refleja la

luz va hacia Sala Entrevista.

3.5.3.5. VENTANA SEGURIDAD - V8
Se requiere la provisién e instalacion de ventana con marco de aluminio con vidrio

simple y lamina de seguridad, segln planos de detalle.

3.5.3.6. READECUACION VENTANAS EXISTENTES - V1
En lamina 02, se indica las ventanas que requieren retiro de aire acondicionado y
restitucion de vidrios. Las ventanas son:
- Oficina de Direccion
- Sala Procedimientos
- Sala grupal
- Boxs atencién 1,3, y 6.

Si producto del retiro del aire acondicionado y/o o arreglo de las hojas de ventanas, el
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resto de los elementos sufre dafio, sera de responsabilidad del contratista la reparacion.

3.5.3.7. LAMINA DE SEGURIDAD
De acuerdo a lo sefialado en plano de detalles, se considera la provision e instalacion de film o
lamina de seguridad transparente del tipo 3M safety and Security o equivalente de calidad igual
o superior. Espesor 0.178 mm, monocapa, resistencia a la traccion 172 MPa y resistencia a la
rotura de 31.3 kg/cm.
Antes de la instalacion el contratista debera presentar documento que certifique que la lamina a

instalar cumpla con lo especificado.

3538 VINILO DE DECORACION
De acuerdo a lo sefialado en plano de detalles, se considera la provision e instalacion de vinilo
de decoracion del tipo 3M 7725-314 Dusted Crystal o equivalente de calidad igual o superior
espesor 50 micrones.
Previo a su instalacién el contratista debera presentar documento que certifique que la lamina a
instalar cumpla con lo especificado.

El disefio de mampara acceso es referencial, se debera definir con arquitecto a cargo.

3.6. QUINCALLERIA
El Contratista proporcionara e instalara todos los elementos accesorios tales como
clavos, tornillos, pernos, tuercas, etc., que sean necesarios para el correcto funcionamiento de

la quincalleria.

3.6.1. BISAGRAS
Se considera la provision e instalacién de bisagras de acero inoxidable de 3% x 34"
Scanavini o equivalente técnico. Seran minimo 3 bisagras por hoja. Para ventanas se
contemplaran las recomendadas por el fabricante. Se reforzara la fijacion de cada bisagra al

muro a través del marco de aluminio.

3.6.2. CERRADURAS

Se requiere la provisién e instalacion de manillas y cerraduras, las que iran instaladas a
una altura de 95 cm del NPT. Se incluira 3 llaves por unidad. Las manillas seran de acero
inoxidable; deberan contar con tornillos parafusos que atraviesen la cerradura y puerta de lado
a lado y con un vastago con perforacion excéntrica en ambos extremos que permita la
introduccién del tornillo Parker que fijara la manilla al vastago. Estos elementos antes
mencionados deberan ser obligatoriamente instalados para asegurar el 6ptimo funcionamiento
del conjunto de manillas y cerraduras.

Los cilindros y seguros manuales deberan cumplir la norma europea UNI 9570.

Las cerraduras seran fabricadas en acero niquelado; contaran con un picaporte

metalico retractil en cuyo extremo vendra un inserto de Nylon que reduce la friccién y el ruido al
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momento del cierre; deberan acreditar una certificacion de origen con un minimo de 500.000
ciclos de apertura y para las cerraduras de seguridad un ensayo minimo de 1.000.000 de ciclos
aprobados, ademas deberan contar con perforaciones que permitan la instalacion de los
tornillos parafusos de las manillas.

Todas las puertas, deberan llevar cerradura, aunque ella no figure en plano o en estas
Especificaciones Técnicas. Se ubicaran, en general y de no existir indicacién particular en
contrario, a una altura idéntica al resto de los recintos. Lo especificado en este capitulo incluye
la totalidad de la obra, hasta en su mas minimo detalle, incluyéndose todos los componentes
de los respectivos sistemas. Se entregaran con 3 llaves por cerradura y con nimero estampado
en la guarnicion.

En general, se indican como referencia productos de la marca Italinnea, Scanavini, (o
Ducasse) o similar en caracteristicas.

De acuerdo a su funcion, se requiere los siguientes tipos de cerraduras:

- 3.6.21. CERRADURA 1 -BOX

Cerradura con manillas por ambos lados modelo 960L ref Scanavini o calidad igual o
superior. Acero inoxidable, seguro interior, cilindro exterior, una vuelta de llave.
En recintos: Box de atencion, areas administrativas, farmacia, sala grupal, sala entrevista y sala

espejo.

3.6.2.2. CERRADURA 2 - BANOS
Cerradura con manillas por ambos lados modelo 960L/Bafio (ref: Scanavini o calidad
igual o superior). Acero inoxidable, seguro interior, ranura emergencia exterior, cerrojo de dos
pistones, backset de 40 mm.

En recintos: todos los bafos, incluyendo bafio accesibilidad universal.

3.6.2.3. CERRADURA 3 - PROCEDIMIENTOS
Cerradura con manilla ambos lados modelo 960 L libre paso (ref: Scanavini o calidad
igual o superior). Acero inoxidable, backset de 40 mm.

En Recinto: Box procedimientos.

3.6.24. CERRADURA 4 - SEGURIDAD
Cerradura con manilla ambos lados modelo 960 L (ref Scanavini o calidad igual o
superior).
Acero inoxidable, cilindro en ambos lados, cerrojo de dos pistones, doble vuelta de llave,
backset de 40 mm.

En Recinto: Bodegas, lockers y seguridad.

3.6.2.5. BARRA ANTIPANICO
Puertas de escape abren del interior sin llaves, para esto se consideran barra antipatico

tipo sobreponer push de apertura lateral, resistentes al fuego del tipo Scanavini o calidad igual
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3.6.3. TOPES DE PUERTA
Se considera la provision e instalacién de topes de puerta de de 4 mm. de diametro
aprox., con goma compacta, fijados al piso con tornillo y tarugo. Uno por hoja de puertas de

abatir. Linea de ref.: Scanavini TOP 001 igual o similar en caracteristicas técnicas.

3.6.4. TIRADORES
Para las puertas en que se especifican tiradores en planos de detalle, se requiere la
provisién e instalacion de tiradores en ambas hojas, y en ambos lados. Seran de acero
inoxidable del tipo tubular. Linea ref.: Scanavini Art. TIP 205.1 igual o similar en caracteristicas

técnicas.

3.6.5. LLAVES MAESTRAS
Se considera la provision de un juego de llaves maestras de todas las cerraduras, éstas

< se entregaran en un armario prefabricado recto de 350x475x60 mm (Ref. JOMA de Ducasse,

igual o similar en caracteristicas técnicas). En su interior llevara identificacion de cada llave que
contenga mediante letras de PVC autoadhesivas, puestas directamente en el panel.

Adicionalmente, se incluird para cada juego de llaves, una placa de acrilico dimensionada en
5x2 cm. aprox., con identificacion de cada uno de los recintos al cual pertenece, mediante letras
bajo relieve. Este rétulo ira adherido a la hoja de la puerta correspondiente en su esquina

superior en el mismo costado en donde se encuentre instalada la cerradura.

3.7. MOLDURAS SOBREPUESTAS

3.7.1. GUARDAPOLVO PORCELANATO
Se considera la provision e instalacion en todos los encuentros interiores de piso con
muros de guardapolvo de 10 cm de porcelanato (de acuerdo a detalles), cuidando la
continuidad con el pavimento en modelo, color y alineamiento, y la estanqueidad del recinto.

No se recibiran guardapolvos sueltos, soplados ni picados.

3.7.2. GUARDAPOLVO MDF

Se considera la provision e instalacion de guardapolvo MDF Modena color a definir por
el arquitecto, terminacién mate de 12x70 mm ref Klipen o calidad igual o superior. Este se
instalara a los paramentos verticales de acuerdo a lo indicado por el fabricante con adhesivo de
montaje. Cortes de encuentros se realizaran a 45°.

Se considera su instalacién en el encuentro de pisos con paramentos verticales,
especificamente en todos aquellos recintos o circulaciones que consulten piso vinilico,
exceptuando los siguientes recintos: Farmacia, box de atencién, box de procedimientos, sala
grupal, sala entrevista (espejo).

No se recibiran guardapolvos sueltos, mal pegados y con encuentros distintos a los
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indicados anteriormente.

3.7.3. GUARDAPOLVO RETORNO SANITARIO
Se considera la provisién e instalacion de retorno sanitario PVC flexible de 50 mm,
blanco marca CNP o equivalente técnico.
Este se instalard en el encuentro entre pisos y paramentos verticales de acuerdo a lo
indicado por el fabricante con adhesivo de montaje y previo a la instalacion del piso vinilico.
Debera quedar perfectamente afianzado al muro/piso para poder recibir el piso definitivo.

No se recibiran guardapolvos sueltos, mal pegados y/o con recortes.

3.7.4. TERMINACION PVC FLEXIBLE
) Se considera la provisién e instalacion de terminacion PVC Flexible del mismo color

/ que el piso vinilico a instalar. Este se colocara en la parte superior del retorno del piso a modo

de terminacion. La fijacion y montaje sera segun indicaciones del fabricante.

Se debera tener especial cuidado al momento de la instalacion velando porque todos

los elementos queden bien pegados a los paramentos y entre si.

3.7.5. CORNISAS DE POLIESTIRENO EXTRUIDO
Se requiere en los perimetros de los cielos de todos los recintos, linea de ref: Nomastyl
B2 igual o similar en caracteristicas técnicas, de 35 mm de alto. Deberan ir pegadas con sello
de poliuretano en todo lo largo del elemento, se trataran las juntas y se dara terminacién con
pintura de cielo con el fin de otorgar un acabado continuo. Los encuentros entre piezas seran

con corte 45°.

3.8. PINTURAS Y BARNICES

Incluye la preparacion, raspado, limpieza, lijado, sellado, provision vy aplicacion de
pinturas a todos los paramentos verticales existentes. En esta partida se consultara todas las
pinturas interiores del recinto, incluso las pinturas anticorrosivas para las diversas estructuras y
elementos metalicos; Las pinturas protectoras de materiales y hojalateria y las pinturas de los
diversos elementos que forman parte de las obras exteriores. El Contratista debera consultar
en las secciones correspondientes a los materiales pintados, las pinturas anticorrosivas que no
aparezcan individualizadas.

Se dara por establecido que el Contratista considera en su propuesta la pintura de
todos los elementos de la construccion y, por lo tanto, cualquier omision de las presentes
Especificaciones no serd causa de aumento de cubicacion. Esto incluye, ademas, los 6
costados de todas las hojas de puertas de madera y fierro (2 caras mas 4 cantos). Todos los
elementos metalicos deben estar sin pintar antes de aplicar la pintura anticorrosiva.

Todo material que se emplee sera de primera calidad, debera llegar al recinto de la
obra en su propio envase y sera abierto solamente al momento de ser usado. Aguarras,
diluyente, aceite de linaza, sellador, masilla y demas materiales, también de primera calidad.

El Contratista debera atenerse estrictamente a las especificaciones y catalogos de las
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fabricas respectivas. Se hara muestras previas de recintos completos para verificar colores y
texturas y cuantas veces se estime necesarias. Los colores seran elegidos por el Arquitecto
Proyectista de la obra, de la muestra que el Contratista se obligara a presentar. La terminacion

sera brillante o semibrillante para el éleo y brillante para el esmalte.

3.8.1. LATEX EXTRACUBRIENTE
Se considera la provision y aplicacién Latex extra cubriente blanco como pintura base
en la totalidad de las superficies de muros y tabiques interiores, asi como los cielos de yeso
cartén previo enlucido.
Se daran las manos necesarias (dos manos minimo) y hasta cubrir totalmente todas las
superficies, quedando sin transparencias ni chorreos. Marcas de referencia Sherwin Willians,

Revor o equivalente técnico.

3.8.2. ESMALTE AL AGUA SATINADO (CON FUNGICIDA)
Se considera provision y aplicacién de Esmalte al Agua satinado de primera calidad, en
la totalidad de las superficies de muros y tabiques interiores, asi como los cielos de yeso-carton
~previo enlucido. Color a definir por el Arquitecto.
Se daran las manos necesarias (dos manos minimo) y hasta cubrir totalmente todas las
superficies, quedando sin transparencias ni chorreos. Marcas de referencia Sherwin Willians o

equivalente técnico.

3.8.3. OLEO SEMIBRILLO
Se considera la provision y aplicacién de éleo semibrillo para puertas y elementos de
madera en general. Todas las puertas deberan ser terminadas con dos manos de pintura con
6leo semi-brillo, color a definir por el Arquitecto o ITO.
Las puertas deberan ser desmontadas para la aplicaciéon de pintura, y luego montadas
una vez que la pintura esté completamente seca. Se debera aplicar sellante para madera de

manera de asegurar una absorcion pareja de la pintura de terminacion.

3.8.4. ANTICORROSIVO
Se considera la provision y aplicacion de anticorrosivo a todos los elementos metalicos
previa pintura de terminacion, excluidos los elementos prepintados de fabrica, como proteccion.
Se colocara a lo menos dos manos, ambas de distinto color, debiendo aplicarse una
mano en taller y la segunda una vez instalado. Se utilizara anticorrosivo acrilico al agua. Previo
a la aplicacion de la pintura, se requiere limpieza de la superficie a pintar sélo con aguarras o

parafina, para eliminar presencia de aceite o grasa.

3.8.,5. ESMALTE SINTETICO SEMIBRILLO
Se considera la provision y aplicacién de esmalte sintético en todos los elementos
metalicos a la vista como terminacion. Se dara las manos necesarias (dos manos minimo)

hasta cubrir totalmente las superficies. No se aceptaran transparencias ni chorreos en las
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superficies (Ref. Sherwin Williams o equivalente técnico).

3.8.6. BARNIZ
Se considera la provisién y aplicacion de barniz marino brillante a revestimientos de
madera que seran instalados en muro acceso pasillo.
Se deberan aplicar minimo 2 manos de barniz. Previo a la aplicacion la superficie

debera estar perfectamente lijada y libre de polvo o restos.
3.9. MUEBLES EN OBRA

REQUISITOS GENERALES

Se incluye la fabricacién o provisién, y la instalacion de todos los muebles fijos o
adosados que aparecen en las laminas del proyecto de muebles adjunto, con sus accesorios,
manillas, bisagras, rieles, cerraduras, elementos de fijacion, etc.

Para estudiar esta Seccion, el Contratista debera remitirse a los planos especificados
de muebles donde aparecen los detalles y secciones; y a la planta de Arquitectura donde
aparecen los largos tipos y ubicaciones. Deberan contar con el APROBACION de la ITO, una
vez instalados.

Todas las maderas naturales deberan usarse secas, duras y estabilizadas. Todas las
maderas aglomeradas seran hidroresistente y las estructuras de madera que se especifique
con pintura, seran previamente empastadas y terminadas con pintura esmalte sintético (NO AL
AGUA) en muebles y en closets.

Todos los cantos de cubiertas consideraran tapacanto rigido de 2 mm (no de 1,4 mm)
con excepcion de las cubiertas postformadas las que serén con terminacion curva a 180°.

Se incluye quincalleria de primera calidad y de acuerdo al tipo de trabajo, como
tiradores de acero cromado, rieles de acero telescopicos en todos los cajones, bisagras de
retén niqueladas para uso pesado de 90° y 180° seguin ubicacion del mueble.

Cuando se especifiquen artefactos sanitarios incorporados a la cubierta, el fabricante
debera considerar en su trabajo el sacado correspondiente y la instalacion y sellado del
artefacto a la cubierta, asegurando una correcta impermeabilizacion y ajuste. (En este caso se

usara artefactos para empotrar con sus sellos de hermeticidad).

NOTAS

Todas las medidas deberan verificarse en obra. Todos los muebles deben coordinarse con las
medidas definitivas de cada recinto, como asi también con los difereriltes elementos de
arquitectura que en ellos estén presentes, como instalaciones, falsos de tabiqueria, etc.

Los mesones que van adosados a muro o tabique no llevaran tapa trasera, salvo indicacion
especial. Llevaran sello de silicona contra muro en toda su extension tanto en cubiertas como
en cuerpo.

En todo el contratista se guiaréa por el Proyecto de muebles. Sera de responsabilidad del

Contratista que no queden enchufes o cualquier otro elemento practicable, detras de mesones
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o en lugares inaccesibles, aun cuando aparezcan en planos, debiendo indicar con antelacion al
ITO cualquier descalce entre las distintas especialidades, para la definicion de la solucién a

ejecutar.

LLAVES MAESTRAS MUEBLES

Se considera un juego de llaves maestras de todas las cerraduras, éstas se entregaran
en un armario prefabricado recto de 350x475x60 mm Ref. JOMA de Ducasse, igual o similar en
caracteristicas técnicas. En su interior llevara identificacion de cada llave que contenga

mediante letras de PVC autoadhesivas, puestas directamente en el panel.

Adicionalmente, se incluird para cada juego de llaves, una placa de acrilico dimensionada en
5x2 cm. aprox., con identificacion de cada uno de los recintos al cual pertenece, mediante letras
bajo relieve. Este rétulo ira adherido a la hoja de la puerta correspondiente en su esquina
superior en el mismo costado en donde se encuentre instalada la cerradura.

3.9.1. MUEBLE SOME - M1
Se considera la provision e instalacion de mueble M1, se considera la totalidad de

muebles previstos en planos de detalles.

3.9.2. MUEBLE SEGURIDAD - M2

Se considera la provision e instalacion de mueble M2, segun planos de detalles.

3.9.3. MUEBLE COMEDOR - M3
Se considera la provision e instalacion de mueble M3, incorpora cubierta acero

inoxidable segun planos de detalles.

3.9.4, MUEBLE AEREO COMEDOR - M4

Se considera la provision e instalacion de mueble M4, seguin planos de detalles.

3.9.5. MUEBLE BOTIQUIN - M5

Se considera la provision e instalacion de mueble M5, segun planos de detalles.

3.9.6. MUEBLE RACK COMPUTACION - M6

Se requiere la provision e instalacion de mueble Rack computacién de acuerdo a lo
sefalado en planos. Este se estructurara en base a bastidores metalicos perfil 25/25/3 a los
cuales ira soldada la malla metal desplegado.

Se consideran 3 bisagras en puerta, espafioleta industrial. Ref. Odis 301. Calidad igual
0 superior.

Se consideran 3 laterales + puerta y tapa superior mueble. De acuerdo a plano de
detalle.

El mueble recibira como terminacion a lo menos 2 manos de antiéxido y esmalte
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sintético color negro de terminacion.
No se recibiran trabajos mal ejecutados, mallas sueltas o mal soldadas. Pinturas con

“goterones”. Seguin planos de detalles.

397, CLOSET PASILLO 1 -CL1

Se considera la provision e instalaciéon de closet de pasillo CL1, segun planos de

detalles.
3.9.8. CLOSET PASILLO 1 -CL2
Se considera la provisién e instalacion de closet de pasillo CL2, segun planos de
detalles.
3.9.9. CLOSET SALA GRUPAL 1-CL3

Se considera la provision e instalacién de closet de pasillo CL3, segun planos de detalles.

3.9.10. CLOSET SALA GRUPAL 1-CL4

Se considera la provisién e instalacién de closet de pasillo CL4, segun planos de detalles.

3.10. ARTEFACTOS SANITARIOS

REQUISITOS GENERALES

Se requiere la provision e instalacion de todos los artefactos sanitarios y de los
accesorios correspondientes en la ubicacién que se indica en los planos y de acuerdo con las
caracteristicas que se detalla en las presentes especificaciones y aquellas que exigen los
catalogos o instrucciones de los fabricantes.

Se tendra presente los planos de alcantarillado y agua potable fria y los de Arquitectura
para su coordinacion, abertura de puertas, colocacion de muebles, alturas, etc. El Contratista
sera por lo tanto el unico responsable de la coordinacion de los distintos elementos que
permitan el buen uso de los recintos en los cuales se ubiquen los artefactos. Debera presentar
los artefactos en el lugar y al nivel que quedaran en definitiva y verificar las aperturas faciles de
puertas, la pasada de personas y la comodidad para las personas que usen el artefacto, y
podra presentar soluciones.

Todos los artefactos seran nuevos, blancos, de primera seleccion, con valvulas,
combinaciones, desaglies.

Ademas de llave de paso del recinto, todos los artefactos tendran llaves de paso
cromadas (Fria), aunque no aparezca en planos.

En la ejecucion debera considerarse atentamente las indicaciones del artefacto elegido
ya que la informacion proporcionada por el proyecto se refiere a una marca tipo o similar que
puede variar en cuanto a los diametros, distancias, dimensiones del elemento que se

adquiera.

Todos los artefactos y accesorios se entregaran instalados y funcionando. Se debe
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considerar los refuerzos necesarios en los tabiques que soportan artefactos como lavamanos

accesibilidad universal.

TIPO DE ARTEFACTO Y SIMBOLOGIA
Se requiere la provision y colocacién de los artefactos vy fittings que se detalla a continuacion:

UBICACION ESPECIFICACION IMAGEN REFERENCIAL

Se consulta la provision e instalacion de
lavamanos con pedestal de ceramica sanitaria
de 38,5x47 con perforacion para griferia, mod.
Verona 5L de Fanaloza o calidad igual o
superior. Se consideran todos los elementos
necesarios para su correcta instalacion.

LAVAMANOS LM1. de acuerdo a
3.10.1 loindicado en planos de
arquitectura, se instalara en box
de procedimientos, farmaciay
bafios de funcionarios y publicos.

Se consulta la provision e instalacion de
LAVAMANOS LM2. de acuerdoa |lavamanos porcelana vitrificada de 50x50 con -
~3.10.2 loindicado en planos de perforacion para griferia mod. Lizt 2 marca
arquitectura, se instalara en bafio |Wasser o calidad igual o superior. Se
accesibilidad universal. consideran todos los elementos necesarios
para su correcta instalacion.

Se consulta la provision e instalacion de 2]
sanitario accesibilidad universal dual de
67x36 cm mod Akim 2 de Wasser o calidad

SANITARIO WC1. De acuerdo alo
indicaco en planos de
arquitectura, se instalara en

3.10.3 bafios de accesibilidad universal. igual o superior. Se consideran todos los
alementos para su correcta instalacion.

SANITARIO WC2. De acuerdo alo |°€ consulta la provision e instalacion de
indicaco en planos de sanitario dual de 67x37 cm modBarcelona )
arquitectura, se instalara en Advance de Fanaloza o calidad igual o

3.10.4 bafios funcionarios y baios superior. Se consideran todos los alementos

e publicos para su correcta instalacion.
GRIFERIA
REQUISITOS GENERALES

Se requiere griferia antivandalica que permitan darle un uso intensivo y, en algunos
casos, uso deficiente o malintencionado, en un ambiente publico de condiciones sanitarias
especiales, evitando la corrosion y permitiendo controlar y programar el consumo de agua.

Se indican los siguientes tipos de griferias, cada una asociada a los tipos de artefactos

sanitarios indicados.

UBICACION ESPECIFICACION IMAGEN REFERENCIAL
Se consulta la provision e
Griferialavamanos LML de instalacion de griferia
3.10.5 acuerdo alo indicado en planos  temporizada de 1/2". 5

de arquitectura, se instalaraen  |Dimensiones 135x145, mod.
bafios de funcionarios y publicos. |Bojen Note marca Wasser o
calidad igual o superior.

Se consulta la provision e

Griferia lavamanos LM2. de

o instalacion de griferia con 1
acuerdo alo indicado en planos o F |
. ) manecilla tipo paleta |
de arquitectura, se instalaraen | err '{‘g
i) e X . Dimensiones 23 cm , mod.Victoria =N
hafio accesibilidad universal,box )

Pro marca Roca o calidad igual v
3.10.6 de procedimientos, farmacia, . eiluatigiale I
superior. I

3.11. ACCESORIOS
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3.11.1. PORTARROLLO
Se requiere la provisién e instalacion de portarrollo cilindrico fabricado en acero
inoxidable antivandalico de 270x280x115 mm, con fijaciones ocultas.
Capacidad para 250 mts de papel higiénico, marca Wasser o calidad igual o superior.

Este se instalara en todos los bafnos.

3.11.2. DISPENSADOR DE JABON LiQUIDO ACERO INOXIDABLE
Se requiere la provision e instalacion de dispensador de jabén liquido horizontal de
sobreponer, fabricado en acero inoxidable Antivandélico, con fijaciones ocultas y acceso a
reposicion superior. Capacidad 1.2 Its de 200x120x80mm.
Este se instalara en bafo de funcionarios, bafios publicos y bafo accesibilidad

universal.

3.11.3 DISPENSADOR DE JABON LiQUIDO ACRILICO

Se requiere la provisién e instalacién de dispensador de jabon liquido de acrilico
sobrepuesto, dispensador jabén sachet, dimensiones 280x105x150 mm, Jabon de sachet de
800 ml.

Se instalaran en sala de procedimientos y botiquin.

3.11.3. BARRA DE APOYO FIJA

Se requiere la provision e instalacion de barra de apoyo recta para facilitar el acceso al
WC fabricada en tubo de acero inoxidable AISI 304m (18-8) de superficies pulidas con
terminacion satinada de 61 cm de largo de 1 % “ de didametro y 1,2 mm de espesor. Marca

Wasser o equivalente técnico.

3.11.4. BARRA DE APOYO ABATIBLE

Se requiere la provision e instalacion barra sistema swing up, calibre 18 para uso
pesado de 1 %" de diametro con base metalica con 4 pernos de anclaje y una longitud de
73cm, abatible hacia arriba en 90° para facilitar el acceso al WC y ademas servir de apoyo al
estar perpendicular al muro. La medida estandar de instalacion a considerar para esta barra es
de 83cm, desde el piso terminado hasta el borde superior de |a base de la barra. Marca Wasser

de CHC o equivalente técnico.

311.5. DISPENSADOR MURAL DE TOALLAS DE PAPEL, ANTIVANDALICO

Se considera la provision e instalacion de dispensador mural de toallas de papel
antivandalico. Sera de sobreponer en acero inoxidable. Capacidad de 200 a 300 toallas.
Dimensiones aproximadas 280 mm x 200 mm x 100 mm. Roca modelo TA7261000 de CHC o

equivalente técnico. Iran asociados a todos los lavamanos de uso publico.

3.11.6. DISPENSADOR MURAL DE TOALLAS DE PAPEL
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Se considera la provision e instalacion de dispensador de toalla plastico, con palanca
frontal para activar con el antebrazo, segin normativa. Para toallas jumbo de 200, 250 Y 300
mt.
Se ubican en todos los bafios interiores, de personal, y zonas de area limpia a un costado de
los lavamanos.

Se instalara en sala de procedimientos y botiquin.

3.12. CARPINTERIAS ESPECIALES

3.12.1. BARANDAS

Se requiere provision e instalacion de baranda con pasamanos de acero inoxidable
para rampa acceso principal su altura sera de 0,95 m de acuerdo a normativa. Se ejecutaran de
acero inoxidable con pasamanos en perfil tubular redondo de 2” segun plano de detalle,
~ contemplando tapas y elementos conectores. Iran empotradas mediante pletinas metalicas y

~ pernos de expansion a pavimento existente.

3.12.2. REJILLA PEATONAL ACERO GALVANIZADO

Se requiere provision e instalacion de baranda con pasamanos de acero inox. para
rampa acceso principal su altura sera de 0,95 m de acuerdo a normativa. Se ejecutaran de
acero inoxidable con pasamanos en perfil tubular redondo de 2” segun plano de detalle,
contemplando tapas y elementos conectores. Irdn empotradas mediante pletinas metalicas y

pernos de expansion a pavimento existente.

3.13. SENALIZACION Y LETREROS
Se requiere la provisién e instalacién de todos los letreros de sefializacion con las
distintas leyendas que corresponden a cada ubicacién, estos se ejecutaran en acrilico espesor

4 mm con texto impreso de acuerdo a cada recinto:

-Letreros interiores: Sefializacién emergencia (con luz)

-Roétulos en puerta de recintos letreros interiores: Para cada uno de los recintos que consulta el
proyecto.

-Sefalizacion Emergencia: Segiin Norma.

Todos los letreros deberan quedar perfectamente afianzados a puertas, muros o cielos,

dependiendo de donde deban ir instalados. Segun planos de detalle.
3.14. SISTEMA DE PROTECCION CONTRA INCENDIO

REQUISITOS GENERALES
Se requiere la provision e instalacion de extintores nacionales certificados por Idiem, Dictuc o

Sesmec, se instalaran y fijaran a paramentos verticales segun la normativa vigente a 0,30mt.
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Minimo del NPT.:

Se ubicaran donde se indique en los planos.

3.14.1 Extintor portatil CO2 5kg
5 Kg, capacidad de apague 10 B.C.
Tiempo de descarga: 17 segundos

Se ubicara en salas eléctricas de acuerdo a indicacion de planos.

3.14.2 Extintor portatil PQS 6kg

6 Kg. extintor de polvo quimico seco, de fabricacion nacional o importado, con certificacion de
un laboratorio de pruebas competente.

Tiempo de descarga: 20 segundos

Capacidad de apague: 10 A - 40 B:C.

4, INSTALACIONES ELECTRICAS

El siguiente item rige para la construccion y puesta en servicio del Proyecto de
InstalacionesEléctricas.

Las instalaciones eléctricas de Alumbrado, Fuerza se ejecutardn conforme al
Reglamento de Seguridad de Energia Eléctrica — Decreto 8 (Pliegos TécnicosNormativos RIC)
y demas Normas Eléctricas vigentes.

Estas especificaciones técnicas, son parte integrante del proyecto de instalaciones
eléctricas, y complementan las notas, trazados y detalles mostrados en
Los planos; en términos de disefio predomina el plano, en términos de equipos y ofros
predomina las Especificaciones Técnicas.

En caso de discrepancia entre las condiciones del terreno y los planos, o entre planos y
especificaciones, o en caso de indefinicion de algin material, el Contratista debera dirigirseal
Inspector Técnico de la Obra (ITO) quién decidira, en todo caso, cualquier cambio deberaser
autorizado por escrito.

Cualquier consulta o verificacion, relacionado con medidas, alturas, niveles, se
coordinarancon el Proyecto de Arquitectura, o la ITO.

El Contratista, sera responsable de tomar todas las medidas de seguridad, para evitar
posibles accidentes o fallas durante la ejecucion de la obra.

Sera de cargo del Contratista el suministro y montaje de todos los materiales, a emplear
para el buen funcionamiento de la obra.

Sera de cargo del contratista el pago del consumo eléctrico durante el periodo que dure la
obra.

Todos los materiales y accesorios, que se empleen en esta obra deberan ser nuevos
(sin uso) y contar con las correspondientes certificaciones de los organismos respectivos (SEC),
para ser utilizados en el pais.

Las obras deberan estar a cargo por un Instalador Eléctrico Clase A con a lo menos 5

afios de experiencia en obras similares, quién sera responsable ante la ITO de la correcta
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ejecucion de ella. El profesional deberd permanecer en obra durante todo el periodo de
ejecucion de la obra de la especialidad.

Al término de la obra, el Contratista debera entregar, una copia de planos “Como
construido”de las instalaciones Eléctricas y de Corrientes Débiles.

El Contratista debera efectuar pruebas de secuencia de fases, continuidad de circuitos,
identificacion de equipos, Pruebas de RCD en Diferenciales, verificacion de alambrado, ajuste
y pruebas de dispositivos de proteccion.

Toda la instalaciéon antes de ser energizada debe ser probada. Para esto se debera
coordinar con la ITO, una vez instalado los conductores y antes de instalar los artefactos y
Equipos de lluminacion, la respectiva prueba de aislacion.

El Contratista sera responsable y debera inspeccionar antes de su montaje, el correcto

conexionado y la puesta en servicio del equipo eléctrico.

Normas de ejecucién y exigencias

El montaje se hara de acuerdo a la reglamentacion vigente de la Superintendencia

deElectricidad y Combustibles (SEC.) y la indicacion de Arquitectura.
El disefio adopta las exigencias de las:

Pliegos Técnicos Normativos RIC N° 1 al N°19Normas Seg. 5 EN 71
Normas Seg. 6 EN 71Normas ANSI/TIA/EIA

Se aplicaran las Normas del National Electric Safety Code y National Fire Protection

Association en las situaciones no previstas por las Normas S.E.C.

4.1. Retiro de Instalacion Eléctrica existente

Forman parte de esta licitacion los siguientes items:

4.1.1. Retiro de Instalacion Eléctrica Existente
Se considera el retiro de las canalizaciones existentes, esto incluye corrientes débiles
y Camaras de CCTV.

4.2. Declaraciéon SEC

El Proyecto considera la declaracion de la potencia total a instalar (46,70KW)

El proyecto cuenta con respaldo de Grupo electrégeno el cual respalda (20,70KW) de
potencia instalada.

La gestion de tramitacion de TE-1 ante SEC, todos los tramites necesarios para su
gestion seran realizados por el contratista.

La tension de servicio para la alimentacion, sera en Baja Tensién (380-220 Volts) y
sera suministrada por el edificio.
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La Empresa contratista debera asegurar la instalacion y funcionamiento del empalme y
alimentador nuevo proyectado al entregar las obras.

Se debera entregar la documentacion con la concesionaria eléctrica antes del término
de los trabajos.

Forman parte de esta licitacién el suministro e instalacion de los siguientes items:

4.21. Solicitud y Tramitaciéon TE1
4.3. Tableros Eléctricos

El contratista debera de instalar su propio tablero de fuerza, el cual debera de
contar con su propio remarcador de energia.

Las ubicaciones de los tableros eléctricos se encuentran en lamina de
emplazamiento y seran del tipo metalico autosoportados, se debera de respetar el disefio,

seglin laminas de diagramas unilineales junto con lamina de detalle de ambos tableros.
Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacion de los siguientes items:

4.3.1. Tablero de Distribucion de Alumbrado y Computacién. T.D.Ay COMP.
4.3.2. Tablero de Distribucion de Fuerza. T.D.F

4.4, Alimentadores Eléctricos

Los alimentadores y subalimentadores para baja tensién, que suministre el Contratista,
seran cableados formados a partir de cobre blando, para temperatura de servicio de 90 °Cy de
cortocircuito de 250 °C, para una tension de servicio de 1000 V en alimentadores principales y
600 V en otros servicios, de las secciones estan indicadas en el Cuadro de Cargas en los
planos. Las aislaciones de cables seran del tipo RZ1-K.

Bajo ninglin punto de vista se permitiran que los cables tengan uniones en su recorrido.

El remate de los cables a tableros o cajas debe efectuarse mediante el uso de
terminales de compresion, se exceptia esta exigencia en aquellos casos en que los tableros
traigan sus propios elementos de conexion o las regletas sean del tipo mordaza.

Las cintas aislantes, si hubiera que usarlas, seran del tipo 3M Scotch N°23 y N°33, o
equivalente técnico aprobado por la ITO.

Cuando se haga uso de pastas lubricantes en la instalacion de cables las cafierias de
acerogalvanizado, éstas no deben atacar fisica ni quimicamente el aislamiento del cable ni al
conduit.

El o los elementos para tirar cables deben garantizar que, durante la traccion, todos los
cables queden sometidos al mismo esfuerzo.

Los conductores deberan ser identificados con las marcas que indique nimero de

circuito, esto también aplica en las cajas de derivacion y tablero al que pertenecen. Las
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marcas deberan estan de acuerdo alimentadores y circuitos.
Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacion de los siguientes items:

Suministro e Instalacién de Alimentadores General:

4.41. Alimentador AL-01. Conductor RZ1-K 56x 50 mm2 y canalizacién detallada en
plano.
4.4.2. Alimentador AL-02, AL-03 y AL-04. Conductor RZ1-K 5x 16 mm2 y canalizacion

detallada en plano.

Los recorridos de los alimentadores generales se encuentran detallados en lamina de

emplazamiento de los planos eléctricos.

4.5. lluminacion

Las luminarias proyectadas para alumbrado de emergencia, segin se indica en los
planos del proyecto, las cuales algunas deberan de estar provistas de un sistema de baterias,
también conocido como kit de emergencia. Este kit de emergencia debe permitir mantener
encendida la luminaria frente a un corte de energia normal.

El kit de emergencia debe permitir una autonomia de encendido de la luminaria de al

menos1,5 horas de ausencia de energia eléctrica normal.
Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacion de los siguientes items:

4.51. LO01: Suministro e Instalacion de Panel led cuadrado 40W 603x603mm
(Instalacion en Cielo Falso) - 4000k Luz Neutra

Se instalaran luminarias soportada en cielo falso LED tipo panel cuadrado de 40W 603x603
mm, con una temperatura de color de 4000k y luz neutra, similar o superior caracteristicas
técnicas. La ubicacion de los centros de iluminacion se indica en planos eléctricos de
especialidad (Lamina 02). Todos los centros de alumbrado deben llevar caja de distribucién y
chicote con cable multipolar libre de haldogenos seccion minima de 3x1,5mm2 para su unién
eléctrica. Todos los centros de alumbrado deben llevar cable de tierra. El contratista debera
asegurar el correcto montaje de las luminarias en el cielo falso proyectado. El contratista
debera tener precauciéon y cuidado con no dafiar otro elemento que no esté involucrado en
esta partida, de ser dafiados el contratista debera ejecutar toda obra necesaria para su
solucion. La instalaciéon de los diferentes centros de alumbrado sera realizada o supervisada
por un instalador eléctrico certificado, se dara cumplimiento a los requerimientos de normativa

eléctrica vigente.
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4.5.2. L02: Suministro e Instalacién de Panel led rectangular 40W 30x120cm - 4000k
Luz Neutra incluye marco para sobreponer en cielo H1 30x120cm

Se instalaran luminarias sobrepuesta LED tipo panel rectangular de 40W 30x120cm, con una
temperatura de color de 4000k y luz neutra, similar o superior caracteristicas técnicas. La
ubicacion de los centros de iluminacion se indica en planos eléctricos de especialidad (Lamina
02). Todos los centros de alumbrado deben llevar caja de distribucion y chicote con cable
multipolar libre de halégenos seccién minima de 3x1,5mm2 para su union eléctrica. Todos los
centros de alumbrado deben llevar cable de tierra. El contratista debera asegurar el correcto
montaje de las luminarias en el cielo proyectado. El contratista debera tener precaucion y
cuidado con no dafiar otro elemento que no esté involucrado en esta partida, de ser dafiados

| contratista debera ejecutar toda obra necesaria para su solucién. La instalacion de los
diferentes centros de alumbrado sera realizada o supervisada por un instalador eléctrico

certificado, se dara cumplimiento a los requerimientos de normativa eléctrica vigente.

4.5.3. L03: Suministro e Instalacion de Plafén Circular. LED sobrepuesto 24W -30cm
de diametro — 4000k Luz Neutra

Se instalaran luminarias sobrepuesta LED tipo Plafon Circular de 24W, con una
temperatura de color de 4000k y luz neutra, similar o superior caracteristicas técnicas. La
ubicacién de los centros de iluminacion se indica en planos eléctricos de especialidad (Lamina
02). Todos los centros de alumbrado deben llevar caja de distribucion y chicote con cable
multipolar libre de halégenos seccién minima de 3x1,5mm2 para su union eléctrica. Todos los
centros de alumbrado deben llevar cable de tierra. El contratista debera asegurar el correcto
montaje de las luminarias en el cielo no registrable proyectado. El contratista debera tener
precaucion y cuidado con no dafiar otro elemento que no esté involucrado en esta partida, de
ser dafiados el contratista debera ejecutar toda obra necesaria para su solucion. Las
instalaciones de los diferentes centros de alumbrado seran realizada o supervisadas por un
instalador eléctrico certificado, se dara cumplimiento a los requerimientos de normativa

eléctrica vigente.

4.5.4. L04: Suministro e Instalacién de Equipo Estanco LED Sobrepuesto 2x9W - 60
cm
Se instalaran luminarias sobrepuesta LED tipo estanco de 2x8W, con una temperatura de
color de 4000k y luz neutra, similar o superior caracteristicas técnicas. La ubicacién de los
centros de iluminacién se indica en planos eléctricos de especialidad (Lamina 02). Todos los
centros de alumbrado deben llevar caja de distribucion y chicote con cable multipolar libre de
halégenos secciéon minima de 3x1,5mm2 para su union eléctrica. Todos los centros de
alumbrado deben llevar cable de tierra. El contratista debera asegurar el correcto montaje de
las luminarias en el cielo no registrable proyectado. El contratista debera tener precaucion y

cuidado con no dafar otro elemento que no esté involucrado en esta partida, de ser dafiados
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el contratista debera ejecutar toda obra necesaria para su solucion. La instalacién de los
diferentes centros de alumbrado sera realizada o supervisada por un instalador eléctrico

certificado, se dara cumplimiento a los requerimientos de normativa eléctrica vigente.

4.5.5. L05: Suministro e Instalacion de Equipo Estanco LED Sobrepuesto 2x18W -
120 cm
Se instalaran luminarias sobrepuesta LED tipo estanco de 2x18W, con una temperatura de
color de 4000k y luz neutra, similar o superior caracteristicas técnicas. La ubicacién de los
centros de iluminacion se indica en planos eléctricos de especialidad (Lamina 02). Todos los
centros de alumbrado deben llevar caja de distribucion y chicote con cable multipolar libre de
halégenos seccién minima de 3x1,5mm2 para su unién eléctrica. Todos los centros de
alumbrado deben llevar cable de tierra. El contratista debera asegurar el correcto montaje de
las luminarias en el cielo falso proyectado. El contratista debera tener precaucién y cuidado
con no dafar otro elemento que no esté involucrado en esta partida, de ser dafiados el
contratista debera ejecutar toda obra necesaria para su solucién. La instalacion de los
diferentes centros de alumbrado sera realizada o supervisada por un instalador eléctrico

certificado, se dara cumplimiento a los requerimientos de normativa eléctrica vigente.

4.5.6. L06: Suministro e Instalacion de Cinta Led Impermeable 5 Metros + Conector
Alimentador a 220v — 36(W)

Se instalaran Cinta led Impermeable de 5 metros + alimentacion a 220v, similar o superior
caracteristicas técnicas. La ubicacién de los centros de iluminacién se indica en planos
eléctricos de especialidad (Lamina 02). Todos los centros de alumbrado deben llevar caja de
distribucién y chicote con cable multipolar libre de halégenos seccion minima de 3x1,5mm2
para su unién eléctrica. Todos los centros de alumbrado deben llevar cable de tierra. El
contratista debera asegurar el correcto montaje de las cintas led ubicada en retorno de cielo
falso. El contratista debera tener precaucién y cuidado con no dafiar otro elemento que no
esté involucrado en esta partida, de ser dafiados el contratista debera ejecutar toda obra
necesaria para su solucion. La instalacion de los diferentes centros de alumbrado sera
realizada o supervisada por un instalador eléctrico certificado, se dard cumplimiento a los

requerimientos de normativa eléctrica vigente.

4.5.7. LO7: Suministro e Instalacion de Foco Embutido Ring Gu10 Bascul Bco.B/Liso
107mm 50(W)

Se instalaran luminarias embutida LED tipo Gu10 de 50W, con una temperatura de color de
6000k y luz neutra, similar o superior caracteristicas técnicas. La ubicacion de los centros de
iluminaciéon se indica en planos eléctricos de especialidad (Lamina 02). Todos los centros de
alumbrado deben llevar caja de distribucién y chicote con cable multipolar libre de halégenos
seccion minima de 3x1,5mm2 para su unién eléctrica. Todos los centros de alumbrado deben

llevar cable de tierra. El contratista debera asegurar el correcto montaje de las luminarias en el
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cielo no registrable. El contratista debera tener precaucién y cuidado con no dafiar otro
elemento que no esté involucrado en esta partida, de ser dafiados el contratista debera
ejecutar toda obra necesaria para su solucién. La instalacion de los diferentes centros de
alumbrado sera realizada o supervisada por un instalador eléctrico certificado, se dara

cumplimiento a los requerimientos de normativa eléctrica vigente.

4.5.8. L08: Suministro e Instalacion de sefalética autoenergizada de emergencia Ref.
Legrand + etiqueta de sefializacién similar o Superior. LED (Salida Derecha)
Serigrafiada Transparente 3(W)
Se instalaran Sefalética Led Studio Salida Derecha Serigrafiada de 3W, similar o superior
caracteristicas técnicas. La ubicacion de los centros de iluminacién se indica en planos
,feléctricos de especialidad (Lamina 02). Todos los centros de alumbrado deben llevar caja de
/ distribucién y chicote con cable multipolar libre de halégenos seccion minima de 3x1,5mm2
para su union eléctrica. Todos los centros de alumbrado deben llevar cable de tierra. El
“contratista debera asegurar el correcto montaje de las luminarias en el cielo falso y proveera
todos los accesorios para su correcta instalacion. El contratista debera tener precaucion y
cuidado con no dafar otro elemento que no esté involucrado en esta partida, de ser dafiados
el contratista debera ejecutar toda obra necesaria para su solucién. La instalacion de los
diferentes centros de alumbrado sera realizada o supervisada por un instalador eléctrico

certificado, se dara cumplimiento a los requerimientos de normativa eléctrica vigente.

4.5.9. L08: Instalacién Kit Emergencia Led 3-50w Bat/Inc 3.7v 2000mah 90-240vac.
Equipos led o equipos Estanco segun corresponda

Se instalaran Kit de emergencia para luces led de 3-50W, similar o superior caracteristicas
técnicas. Su ubicacién se indica en planos eléctricos de especialidad (Lamina 02). El
contratista debera suministrar e instalar un kit que sea tenga entrada universal para las
luminarias, no se aceptara intervenciones como uniones sin antes consultar con ITO de obra.
El contratista debera tener precaucion y cuidado con no dafar otro elemento que no esté
involucrado en esta partida, de ser dafiados el contratista debera ejecutar toda obra necesaria
para su solucion. La instalacién de estos kits de emergencia sera realizada o supervisada por
un instalador eléctrico certificado, se dara cumplimiento a los requerimientos de normativa

eléctrica vigente.

4.6. Interruptores Eléctricos

Los interruptores y enchufes seran marca BTicino Linea Magic 5000 (o equivalente
técnico)con tapa de aluminio anodizada.
Los Interruptores de comando de deberén contar con una sefial luminosa permanente de

modo de permitir ubicarlos en la oscuridad.
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Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacién de los siguientes items:

4.6.1. Suministro e Instalacion de Interruptores Simple 9/12 (magic) C/Luz Piloto
Bticino Similar o Superior

Se considera la instalacion de interruptores simples con ubicacion segln plano eléctrico de
especialidad (Lamina 02), estos seran de facil acceso y su altura de montaje estara
comprendida entre 0,80 m y 1,40 m, medida desde su punto mas bajo sobre el nivel del piso
terminado. Los interruptores contaran con carcasa metalica y la materialidad de sus cajas de
montaje sera concordante a la canalizacién eléctrica empleada, de ser metalica esta debe
estar aterrizada a tierra. El contratista debe corroborar en terreno la cantidad de interruptores
por recinto al igual que la disposicién de estos para luego instalar y provisionar interruptores

simples linea Oxidal Magic Bticino similar o superior caracteristica técnica.

El contratista debera tener precaucion y cuidado con no dafar otro elemento que no esté
involucrado en esta partida, de ser dafiados el contratista debera ejecutar toda obra necesaria
para su solucion. El montaje de los interruptores sera realizado o supervisado por un
instalador eléctrico certificado y dando cumplimiento a los requerimientos de normativa

eléctrica vigente.

4.6.2. Suministro e Instalacion de Interruptores Simple 9/15 (magic) C/Luz Piloto
Bticino Similar o Superior

Se considera la instalaciéon de interruptores dobles con ubicacién segun plano eléctrico
de especialidad (Lamina 02), estos seran de facil acceso y su altura de montaje estara
comprendida entre 0,80 m y 1,40 m, medida desde su punto mas bajo sobre el nivel del piso
terminado. Los interruptores contaran con carcasa metalica y la materialidad de sus cajas de
montaje sera concordante a la canalizaciéon eléctrica empleada, de ser metélica esta debe
estar aterrizada a tierra. El contratista debe corroborar en terreno la cantidad de interruptores
por recinto al igual que la disposicion de estos para luego instalar y provisionar interruptores
simples linea Oxidal Magic Bticino similar o superior caracteristica técnica.

El contratista debera tener precaucion y cuidado con no dafiar otro elemento que no
esté involucrado en esta partida, de ser dafiados el contratista debera ejecutar toda obra
necesaria para su solucion. El montaje de los interruptores sera realizado o supervisado por
un instalador eléctrico certificado y dando cumplimiento a los requerimientos de normativa

eléctrica vigente.

4.6.3. Instalacion de interruptor de combinaciéon 9/24 (magic)C/Luz Piloto Bticino
Similar o Superior

Se considera la instalaciéon de interruptores de doble combinacién y su ubicacion sera segtn
plano eléctrico de especialidad (Lamina 02), estos seran de facil acceso y su altura de montaje

estara comprendida entre 0,80 m y 1,40 m, medida desde su punto mas bajo sobre el nivel del
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piso terminado. Los interruptores contaran con carcasa metalica y la materialidad de sus cajas
de montaje sera concordante a la canalizacion eléctrica empleada, de ser metalica esta debe
estar aterrizada a tierra. El contratista debe corroborar en terreno la cantidad de interruptores
por recinto al igual que la disposicion de estos para luego instalar y provisionar interruptores
simples linea Oxidal Magic Bticino similar o superior caracteristica técnica.

El contratista debera tener precaucién y cuidado con no dafiar otro elemento que no
esté involucrado en esta partida, de ser dafiados el contratista deberd ejecutar toda obra
necesaria para su solucién. El montaje de los interruptores sera realizado o supervisado por
un instalador eléctrico certificado y dando cumplimiento a los requerimientos de normativa

eléctrica vigente.

4.7. Artefactos eléctricos Enchufes y Arranques Eléctricos

Los enchufes de Alumbrado seran para 220 Volts ref. BTicino 10A, tipo embutido de 3
contactos seguridad con alvéolos protegidos, montados a 0,4 metros del nivel de piso
terminado parte de abajo de la caja, excepto indicacién implicita en planta.

Los enchufes de Fuerza seran para 220 Volts ref. BTicino 16A, tipo embutido de 3
contactos seguridad con alvéolos protegidos, montados a 0,4 metros del nivel de piso
terminado partede abajo de la caja, excepto indicacién implicita en planta.

Se instalaran arranques monofasicos y/o trifasicos segun lo especificado en planos. Se
debera contemplar el cableado desde el tablero respectivo hasta una caja de distribucion
instalada al lado del equipo a energizar (principalmente cortina metalica acceso). Se deberan
dejar la puntade los cables aislada con cintas aislante del tipo 3M Scotch N°23 o equivalente
técnico, los equipos de aire acondicionado deberan de ser conectado a través de enchufes
simple 16A. El contratista debera de incluir el enchufe macho en chicote de alimentacién de la
unidad interior.

Las cajas de distribucion y de los accesorios seran rectangulares con presilla metélica

tipoBTicino 503L - 503M o equivalente técnico (para albafiileria u hormigon segln corresponda)

Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacion de los siguientes items:

4.71. Suministro e Instalacion de Enchufe Simple de Fuerza 10-16A Magic Bticino

Similar o Superior.
4.7.2. Suministro e Instalacién de Enchufe Doble Normal 10A Magic

4.7.3. Suministro e Instalacion de Enchufe Doble de Fuerza 10-16A Magic Bticino

Similar Superior
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4.7.4. Suministro e Instalacion de Enchufe Doble de Seguridad de Computacion

10A Magic Bticino Similar o Superior

4,7.5. Suministro e Instalacion de Extractor de Aire 4” 18W

4.8. Provision e Instalacion de Aires Acondicionado

Los equipos de aire acondicionado deberan tener una conexion equipotencial donde

se debe unir el conductor de proteccién asociado con las partes conductoras.

- Se considerd equipos de 18000 BTU para circuitos N° 7 Ench. Normal

- Se considerd equipos de 18000 BTU para circuitos N° 3,4,14 y 15 de Clima

- Se consideré un equipo de 9000 BTU para circuito N° 5,6,7,8,9,10,11,12 y 13 de Clima

Se debe considerar dentro del presupuesto el suministro e instalacién de estos aires

acondicionados (Unidad interior y exterior mas todos sus accesorios de montaje).

Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacion de los siguientes items:

4.8.1. Aire Acondicionado ON-OFF 9.000 Btu - 16m2. Con instalacion

4.8.2. Aire Acondicionado ON-OFF 18.000 Btu - 35m2. Con instalacién

4.9, Instalacion de Canalizaciones Eléctricas

Conductores

Los conductores monopolares y multipolares para baja tensién, que suministre el
Contratista, seran cableados formados a partir de cobre blando, para temperatura de servicio
de 90 °C y de cortocircuito de 250 °C, para una tensién de servicio de 1000 V en
alimentadores principales y 600 V en otros servicios, de las secciones indicadas en los planos,
las aislaciones de cables seran del tipo EVA o Flex libres de halégeno.

Se evitard que los cables tengan uniones en su recorrido. Si esto no fuera posible, se
debera ejecutar un empalme mediante conectadores o mufas tipo termocontraibles, lo cual

deberaser previamente aprobado por el Mandante.

38



San9hs
HE

CORPORACION

La uniéon o remate de los cables a tableros o cajas debe efectuarse mediante el uso de
terminales de compresién, se exceptia esta exigencia en aquellos casos en que los tableros
traigan sus propios elementos de conexién o las regletas sean del tipo mordaza.

Las cintas aislantes, si hubiera que usarlas, seran del tipo 3M Scotch N°23 y N°33, o
equivalente técnico.

Cuando se haga uso de pastas lubricantes en la instalaciéon de cables las cafierias de
acerogalvanizado, éstas no deben atacar fisica ni quimicamente el aislamiento del cable ni al
conduit.

El o los elementos para tirar cables deben garantizar que, durante la traccion, todos los
cables queden sometidos al mismo esfuerzo.

La disposicién de los conductores dentro de las bandejas se debera hacer de tal forma

queconserven su posicion y ordenamiento a lo largo de todo su recorrido. Los conductores de

ada circuito deberan amarrarse cada 1.0 mt. en paquetes separados y se afianzaran

mediante amarras plasticas marca Panduit o equivalente.

Los conductores deberan ser identificados con las marcas que indiqgue numero de
circuito y tablero al que pertenecen. Estas marcas se instalaran a la salida y a la entrada de
equipos a la entrada y salida de ductos, antes y después de una pasada de muro y cada 5
mts. en bandejas o escalerillas. Las marcas deberan estan de acuerdo alimentadores y
circuitos.

La conexion entre centros y luminarias sera a través de cordon con aislacion tipo EVA,
seccion recomendada por el fabricante.
Se proyectan arranques para la alimentacion de los equipos de climatizacion. Estos deben
quedar cableados hasta el punto definido en planos en una caja con un enchufe simple de
16A. El diametro del conductor se especifica en el diagrama unilineal adjunto en planos.

La seccion a utilizar en cada circuito se especifica en los diagramas unilineales y
cuadros de carga entregados. Todo cambio a lo expresado en dichos planos debera ser
propuestoy autorizado por la ITO en forma escrita en libro de obra.

Todos los conductores deberan registrarse al siguiente cédigo de colores, esto es:

Linea 1 - Azul (R)
Linea 2 : Negro (S)
Linea 3 : Rojo (T)
Neutro : Blanco
Tierra : Verde

Los conductores de alumbrado interior seran tipo H07Z1-U en 1,5 mm2.

Los conductores de enchufes y de fuerza seran tipo HO7Z1-U en 2,5 mm2 segun

cuadros de cargas.
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Ductos

Para canalizacion interior se debe considerar ductos del tipo EMT (diametro se indica

en diagramas unilineales).

Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacion de los siguientes items:

Canalizacion para centros de distribucion

Las derivaciones a los centros de distribucion, tales como enchufes, luminarias, etc.
seran mediante EMT (seran embutidas u ocultas). Su recorrido sera sobre el cielo y las
bajadas seran en EMT hasta la llegada a bandejas BPC plasticas de 100x50 segun

corresponda.

Tuberia EMT

Se contempla canalizaciones en caieria de acero Zincada EMT. La soportacion se
hara empleando abrazaderas metalicas tipo caddy ancladas a la losa, muros o estructuras
metalicas. Las terminaciones en cajas se haran con tuerca y contratuerca.

Se aceptaran equivalentes técnicos que cumplan o superen los estandares de las

marcas sefialadas previa autorizacion por la ITO.

Bandeja Plastica blanca BPC 100x50

La instalacion de la bandeja bpc se encuentra detallada en lamina de enchufes, su
altura sera a 0,4 m desde nivel de piso terminado o segun se indique en plano, de existir
alguna diferencia ya sea por cruces de especialidades u otra indole debera de ser el ITO quien
decida la altura final de la bandeja, el contratista debera de proveer e instalar todos los
accesorios para su correcta instalacién, esto incluye tapas finales , uniones entre bandejas ,
curvas y soportes universales para la instalacion de enchufes , puntos de red y datos segun

laminas de enchufes y corrientes debiles.

Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacion de los siguientes items:

4.91. Suministro e Instalacion de Canalizacion de Illuminacion EMT 20mm.
Conductor HO7Z1-K de 1,5mm2

4.9.2. Suministro e Instalacion de Canalizacion de Enchufes EMT 20mm.
Conductor HO7Z21-K de 2,5mm2

4.9.3. Suministro e Instalacion de Canalizacion de Bandeja Plastica Porta
Conductores 100x50mm. Conductor H07Z1-K de 2,5mm2
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4.9.4. Suministro e Instalacion de Canalizacion de Bandeja Metalica Porta
Conductores BPC 400x100

4.10. Grupo Electrégeno

El proyecto cuenta con el suministro e instalacion de un grupo electrogeno Marca
Perkins Stamford (o similar), modelo EPD22P, 22 kVA (17,6 kW) potencia emergencia, 20 kVA
(16 kW) potencia prime, 400/231 VCA, 50 Hz, 1.500 R.P.M., nuevo sin uso, fabricado bajo
normas I1SO 9001, incluye calefactor de agua motor, mantenedor carga bateria, gobernador
electronico, panel digital de control y transferencia automatica, interruptor termo magnético de

proteccion y base con estanque combustible para 8 horas de operacion.

Debera de contar con Insonorizado original de fabrica EPD22P, especial para trabajar a la
intemperie, hecho en planchas de acero galvanizado, con puertas en ambos costados para
una facil mantencion, provisto con cerradura con llave, pintado en forma electrostatica para
una mayor duracion, silenciador residencial montado en su interior con ductos aislados

térmicamente y tapa lluvia.

Se debera incluir su transferencia Modelo TTA63, 63 amperes (AC3) en base a
conmutador motorizado, con gabinete, la cual se detalla su ubicacion de instalacién en lamina

de emplazamiento.

Para la puesta en marcha del equipo este debera de tener los siguientes requisitos:

e Sistema de escape instalado.

e Equipo anclado al piso

e Tablero de transferencia automatica conectado y con la carga definitiva.

e (Cables de control instalados.

¢ Alimentacién para tablero de control instalada.

e Estanque de combustible lleno o, al menos, con un 50% de su capacidad.

e Sistema de ventilacién adecuado para el equipo.

e Debera de realizar todas las pruebas para asegurar el correcto funcionamiento y
resguardar la seguridad de las personas, dentro de las pruebas debera de incluirse la prueba

de continuidad de las lineas, su aislacién, secuencia de fase y correcto funcionamiento.

Forman parte de esta licitacion el suministro e instalacion de los siguientes items:
410.1. Generador 33KVa Stand By 30Kva Prime

4.10.2. Suministro e Instalacién de Tablero Trans. Automatica 100A (ATS)
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4.10.3. Suministro e Instalacion de Alimentacién Eléctrica, Traslado, Posicionamiento,

Capacitacion y Puesta en Marcha.

Sera responsabilidad de La EMPRESA CONTRATISTA LA INSTALACION DEL GRUPO
ELECTROGENO SEGUN LAMINA DE LA ESPECIALIDAD

Rotulaciones

Todas las rotulaciones, sefializaciones, procedimientos y advertencias requeridas en este

pliego deberan cumplir con lo siguiente:

Ser indelebles.

Ser legibles.

Estar disefiadas y fijas de manera que sean legibles durante la vida utildel equipo,

proteccion, tablero o alimentador al que estan adheridas o relacionadas.

Ser simples y comprensibles.

Todos los tableros, sin excepcion, deberan llevar estampada en forma visible, legible e

indeleble |la marca de fabricacion, el nombre del tablero, latension de servicio, la corriente

nominal y el numero de fases. El responsable de la instalacién debera agregar en su

oportunidad su nombre o marca registrada.

Marca de Fabricacion:

Nombre del Tablero: (Ejemplo: TGAux A. y F.)
Tipo de servicio: (Normal o Emergencia) Tension
de servicio:

Corriente nominal:
Empresa desarrolladora:
Aio de instalacion:
Grado de Proteccion IP:

Tigo de ambiente para el que fue disefiado en caso de ser un
tablero especial:

Todos los tableros deberan tener adherida la siguiente informacién:

Cuadro indicador y rotulado para identificar los circuitos, su nimero y sufuncion.

Diagrama unilineal actualizado, de tamafio legible, y con proteccibnpermanente para

mantener su condicion.
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Todas las protecciones y aparatos de maniobra deberan ser rotulados indicandocual es su

numero de circuito y servicio.

Cuando el tablero cuente con seccionador, éste debera tener claramente marcadola posicion
abierto o cerrado.

Se debera identificar claramente la seccion milimétrica de los alimentadores queingresen a la

barra de distribuciéon de un tablero o a la proteccién general.

Normas

Los Tableros deberan ser construidos segun lo indicado en Pliego Técnico RIC N°2

Condiciones de servicio

Los tableros deben ser disefiados para operar continuamente con valores nominales

deservicio en las siguientes condiciones:

Condiciones generales del lugar.

Instalacién : Interior - Exterior
Temperatura maxima : 40°C

Temperatura minima : 0°C

Temperatura promedio : 25°C

Humedad Relativa del Aire : 20 a 100%
Ambiente : Corrosion Moderada
Zona Sismica : Zona 4 UBC.

Nivel de Contaminacion : [, Segun IEC 815
Sistema eléctrico Tensién Nomina: 380V, (3F+N+T)
Voltaje maximo de servicio : 240V 1F y 400 V 3F
Frecuencia : 50 Hz

Numero de Fases : 3

Neutro sélidamente a tierra ; Sélidamente conectado a tierra

La operacién de los equipos debe considerar un uso continuo de 24 horas al dia, 7 dias a la

semana y 365 dias al afo.

Caracteristicas eléctricas

Caracteristicas de elementos.
Los interruptores de distribucion seran tipo miniatura, con protecciones termomagnetica para
los circuitos de alumbrado y otros similares, modelo Legrand, Merlin Gerin, Schneider o
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equivalente tecnico superior.

Caracteristicas Constructivas

Formas constructivas

Todos los dispositivos y componentes de un tablero deberan montarse dentro de cajas,

gabinetes murales o armarios autosoportados, dependiendo del tamafio requerido.

Los materiales empleados en la construccién de gabinetes, armarios o cajas que formen
parte de la envolvente de los tableros eléctricos, deberan ser no propagadores de la llama,
resistentes a la corrosion o estar adecuadamenteprotegidos contra ella, en conformidad con lo
definido en los protocolos de analisis y/o ensayos de seguridad de productos eléctricos

respectivos establecidos por la Superintendencia.

Todos los tableros deberan contar con una cubierta cubre equipos y con una puertaexterior.

La puerta exterior sera totalmente cerrada y su fijacion se hard mediante bisagras en

" disposicion vertical u horizontal. Se permite montar sobre ella luces piloto de indicacion de

tablero energizado, y equipos de medida u otro elemento demaniobra o control, siempre que se
mantenga el grado IP de proteccién del tablero. La cubierta cubre equipos debera ser del

mismo material que el gabinete, armario o caja.

Las protecciones soélo seran accesibles abriendo la puerta exterior la que debera
permanecer cerrada, para sus alturas de las protecciones se considerara Omegas para los
Tableros, se debera contar con un dispositivo que permita el cierre y cuando corresponda,

debera ser cerrado con llave.

Los circuitos los cuales se encuentran agrupados por diferenciales deberan de ir

conectados mediante peines de conexidn y terminales para disyuntor de barra colectora.

La cubierta cubre equipos tendra por finalidad principal, impedir el contacto de cuerpos
extrafios con las partes energizadas, o bien, que partes energizadas queden al alcance del

usuario al operar las protecciones o dispositivos de maniobra.

La cubierta cubre equipos debera contar con perforaciones de tamafo adecuado para
dejar pasar libremente las manillas o palancas de operacion, si procede, de los dispositivos de
maniobra, proteccion, control y sefializacion, segun sea su uso.En casos justificados en que
se perfore la cubierta cubre equipos o la tapa del tablero, debera eliminarse las rebabas y
mantenerse el proceso de galvanizado con el que contaba este material antes de su

modificacion.
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La cubierta cubre equipos se fijara mediante bisagras en disposicion vertical, elementos de
cierre a presion o cierres de tipo atornillado; en este ultimo caso los tornillos de fijacion

empleados deberan ser del tipo imperdible.

Las partes energizadas de un tablero sélo podran alcanzarse removiendo la contratapa
del equipos, entendiéndose que esta maniobra solo se realizard por necesidad de efectuar
trabajos de inspeccion, mantenimiento o modificaciones en el interior del tablero, ejecutadas

por personal calificado.

El conjunto de elementos que constituyen la parte eléctrica de un tablero debera ser
montado sobre un bastidor, placa de montaje o riel DIN fijado sobre montantes,
mecénicamente independiente de la caja, gabinete o armario los que se fijaran a éstos

?mediante pernos, de modo de ser faciimente removidos en caso de ser necesario. Se debera

,f’ asegurar la correcta conexién a tierra de todos los elementos metélicos que componen el

tablero.

El tamafio de caja, gabinete o armario se seleccionara considerando que:

e FEl cableado utilizado para la interconexién entre sus dispositivos en el tablero debera
hacerse a través de bandejas porta conductores no metalicas que permitan el paso comodo y
seguro de los conductores, ocupando como maximo el 50 % de la seccion transversal de cada
bandeja. Se exceptuara de utilizar bandejas porta conductores en aquellos tableros eléctricos

que tengan menos de 8 circuitos.

e Debera quedar un espacio suficiente entre las paredes de los gabinetes o envolvente y
las protecciones o dispositivos de comando y/o maniobra de modo tal de permitir un facil

mantenimiento e inspeccion del tablero.

e Para una instalacion nueva, el tamafio inicial de los gabinetes y armarios debera prever
una ampliacién de un 25% de la capacidad total por cada tipode servicio que contenga el
tablero eléctrico. Para esta condicion se debera dejar espacios disponibles en barras de

distribucion y riel DIN o soporte de las protecciones.

Las cajas y gabinetes metalicos podrén estar constituidos por placas de acero plegadas y
soldadas las que le daran forma y rigidez mecénica. Los armarios metélicos se estructuraran
sobre bastidores de perfiles de resistencia mecanica adecuada a las exigencias del montaje y
se cerraran con placas plegadas las que formaran sus cubiertas y puertas. Sera recomendable
la construccién modular de estos contenedores de modo de poder construir tableros de gran

tamario medianteel montaje de grupos de estos moédulos.

Todos los componentes metalicos de cajas, gabinetes y armarios deberan someterse a un

proceso de acabado que garantice una adecuada resistencia a la corrosion.
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Los materiales no metalicos empleados en la construccion de cajas, gabinetes o armarios

deberan cumplir las siguientes condiciones:
e  Seran no higroscopicos.

e En caso de combustion deberan ser autoextinguentes, arder sin llama y emitir humos de

baja opacidad, sus residuos gaseosos seran no toxicos.

e Tendran una resistencia mecanica suficiente como para soportar unaenergia de choque
de 2 Joule (IK 07).

e En caso de que esten instalados a la intemperie, tendran una resistencia alos agentes
climaticos, y deberan ser resistentes a la radiacion UV.

e En caso de que estén instalados en locales de reunion de personas, deberanser libre de

halégenos.

Toda barra de distribucion desnuda debera estar protegida mediante una barrera o
material que impida el contacto directo con la superficie de las barras, en ninglin caso se
considerara la cubierta cubre equipo como un tnico elemento de proteccién. Elelemento que
cubra las barras desnudas debe tener el simbolo de riesgo electrico ydeberan contar con una

identificacion segun su uso (normal, emergencia, etc.)

Las barras de distribucion se deberan montar rigidamente soportadas en las cajas,

gabinetes o armarios; estos soportes deberan ser aislantes.

Todo el cableado interno de los tableros, que corresponda a la alimentaciéon de los
consumos externos, se debera hacer llegar a regletas de conexiones de modo tal que los
conductores provenientes de estos consumos se conecten a estas regletasy no directamente a
los terminales de los dispositivos de proteccion o comando. Seexceptua los tableros menores a

8 circuitos.

Inspecciones y pruebas.

Las pruebas exhaustivas del alambrado seran realizadas por el proveedor, con
herramientas y equipos de prueba de su propiedad y en sus propias instalaciones. El
proveedor debera considerar el tiempo suficiente para la realizaciéon de las pruebas y para

implementar las modificaciones que fuesen necesarias.

Los tableros serdn sometidos como minimo a las siguientes pruebas e inspecciones, en

lasque podra estar presente el inspector designado por el comprador:
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Antes de pintar, para inspeccion de dimensiones y soportaciones de equipos, y regletas.

Inspeccion de pintura después del arenado u otro método de limpieza
Inspeccion de componentes y alambrado.
Aislamiento de circuitos y equipos (con Megger de 500[V], mejor que 10[MOhm]).

Revisién de conexionado e identificacion de conductores, pruebas de simulacion de

. ,-comandos.

Las verificaciones de disefio y pruebas de rutina para tablero, conjuntos de tableros o
tableros prefabricados, de mas de 100 A e inferiores a 1500 A, deberan realizarse en

conformidad al anexo 2.3 del pliego Técnico RIC N°2.

4.11. CORRIENTES DEBILES

Sera cargo de la empresa contratista, la elaboracion y ejecucion del proyecto de

Corrientes Débiles de acurdo a requerimientos técnicos en planos de la especialidad.

Una vez adjudicada la licitacién, dicho proyecto debera ser presentado a la unidad

técnica para su revision, aprobacion y posterior ejecucion.

El proyecto debe dar cumplimiento a la normativa vigente y, debera contar como

minimo con las partidas:

4.11.1. Proyecto Corrientes Débiles

4.11.1.1.Proyecto Corrientes Débiles

4.11.2. Canalizacién y Cableado de Corrientes Débiles

4.11.2.1.Suministro e Instalacién de Canalizacion de Corrientes Débiles EMT 20mm
4.11.2.2.Suministro e Instalacién de Cable UTP Categoria 6

4.11.3. Puntos de Red

4.11.3.1.Suministro e Instalacion de Tomas Hembra RJ45 CAT6

4.11.3.2.Suministro e Instalacion de Soporte de Bandejas DLP Tomas RJ45 tipo Mosaic

Similar o Superior.

4.11.3.3.Suministro e Instalacion Faceplate Placa Blanca

411.4. Camaras de Seguridad y CCTV
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El Proyecto contempla la instalacién integral de camaras de seguridad las cuales deberan de

ser monitoreadas desde sala de seguridad.

4.11.4.1. Suministro e Instalacion Camaras CCTV para Interior

4.11.4.2. Suministro e Instalacion Camaras CCTV para exterior

4.11.4.3. Suministro e Instalacion de NVR

4.11.4.4. Suministro e Instalacion de Fuente de Poder con Proteccion Individual, en

Caja Metalica con Ventilador.

4.11.5. Rack de Gabinete de Corrientes Débiles

4.11.5.1. Suministro e Instalacion de Switch 24 puertos 10/100/1000Mbps
4.11.56.2. Suministro e Instalacion de PDU con Enchufe de Seguridad 10?
4.11.5.3. Suministro e Instalaciéon Patch Panels 24 Puertas Cat 6
4.11.5.4. Suministro e Instalacion Patch Cord Cat 6

4.11.5.56. Suministro e Instalacién Cable User Cord F/UTP Categoria 6

4.11.6. Sistema de Alarmas de panico
4.11.6.1. Suministro e Instalacion Botoneras Inalambricas Bajo Mesones Boxes y

Espacios de Trabajo
5. INSTALACIONES SANITARIAS

5.1. PROYECTO AGUA FRIA-CALIENTE Y RED HUMEDA

El proyecto consiste en la construccion de la red de agua potable:

e Se proyecta Arranque de Red de Alta presion ubicado en Shaft de Caja de Escalera
¢ Red de agua potable fria proyectada en Tuberia PVCH C-10_20 mm para redes interiores
proyectadas y alimentando de redes existentes en Tuberia PVCH C-10_20 mm. Las

modificaciones de redes interiores se ejecutaran en Tuberia PVCH C-10_20 mm.

Las condiciones generales para la realizacion de estas obras se ajustaran a lo

establecido por:

 Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado RIDDA.
¢ Normas INN correspondientes.

e Disposiciones, instrucciones y normas establecidas por la Superintendencia de Servicios
Sanitarios. Y la SEREMI de Salud.

e Exigencias y disposiciones de la Empresa de Agua Potable de la zona.

e Las presentes Bases Tecnicas y los Planos informativos de los proyectos.
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Se exigira asimismo al Contratista, materiales de 12 calidad, con su certificacion si la ITO lo
solicita. Se exigiran ademas las pruebas de recepcién correspondientes en agua potable y
alcantarillado.

Se respetaran los didametros y trazados indicados en planos, y se ejecutaran los trabajos

de acuerdo a las partidas a continuacion identificadas.

Deberan cumplirse las normas que rigen sobre iniciacién y entrega de las instalaciones,

' debiendo ademas cefiirse a las instrucciones de la ITO.

Los planos y especificaciones indican de manera general y esquematica los recorridos
de las caferias, ubicacion de los artefactos, accesorios, etc. En el caso que los planos no
muestren las uniones de carierias entre si 0 en lo que se relacionen con otras obras de la
construccion, el Contratista deberé justificar el criterio con que va a realizarlas y, obtener el

V°B° de la ITO antes de su ejecucion.

El contratista debera considerar en la ejecucion de la obra gruesa, las pasadas de
muros, vigas, losas y fundaciones que sean necesarios atravesar para la correcta ejecucion de
los trabajos. En ningun caso podra atravesar elementos resistentes sin haberlo consultado
previamente, con la ITO, de cuya autorizacién debera quedar constancia en el Libro de la
Obra.

OBRAS PRELIMINARES

51.1. Trazado

Se respetaran todas las medidas de trazados y niveles establecidas en los planos de
arquitectura y especialidades el que se hard mediante niveletas. los niveles seran
determinados con instrumentos de precision bajo la direccion de personal especializado.
Deberan ser consignados en el libro de obras, siendo responsabilidad del profesional
encargado de obra asumirlos. El trazado debera ser recepcionado por el Inspector de Obras o
Arquitecto del proyecto.

5.1.2. Replanteo
Una vez que se haya realizado el trazado general de la obra se realizaran las modificaciones
necesarias para coordinar los ensambles y fijaciones que permitan empalmar las redes

existentes en la propiedad

5.2. TUBERIAS DE PVC
Antes de iniciar los trabajos, se debera verificar las cotas y pendientes indicadas en los
planos de instalaciones, coordinar con los planos de Arquitectura, y otras instalaciones, si

existiesen cambios por efecto de ajuste éstos contaran con la aprobacion de la ITO

Suministro de tubos y uniones
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Se deben considerar tuberias de PVC sanitario con sistema de Unién de Goma, de
acuerdo a las normas INN NCh. 1635 Of.1994 “Tubos de P.V.C. rigido para Instalaciones de
Alcantarillado Domiciliario” y NCh399 Of.1994 “Tubos de poli(cloruro de vinilo) (PVC) para la
conduccién de fluidos a presion”. La instalacion subterranea de los tubos y accesorios debera
cumplir con la NCh 2282/2 of 96. Solo se podra utilizar piezas especiales hecha de fabrica, no
se aceptandose calentar tuberias. Respecto a la calidad del material de PVC, la ITO exigira
certificados calidad emitidos por entidad independiente del fabricante. Las tuberias y piezas

especiales de PVC deberan tener estampadas la marca de fabrica en lugar visible.

Instalacion de la Tuberias

5.2.1. Tuberia PVCH C-10_20mm

La partida contempla la ejecucién de redes o partes de ella construidas con PVCH C-10,
de 20 mm de diametro y las piezas especiales necesarias. Las uniones a las piezas
especiales se haran cortando la tuberia en la medida justa, se lijara los extremos limpiando
| cuidadosamente, se hara la misma operacion con las piezas especiales a las cuales se une
\ esta tuberia. Se colocara pegamento en los lugares de union abarcando en su totalidad,
cuidando de no chorrear en exceso. La soldadura de tuberia y pieza especial debera limpiarse

del exceso de pegament

5.3. LLAVES DE PASO Y SIFON

5.3.1. Llave de paso 20 mm

Se consideran todas las valvulas y llaves de paso indicadas en planos seran de PVC
tipo Llave de bola PVC 20 mm. Los diametros a utilizar seran iguales a la cafieria

correspondiente.

Para sectores recinto las valvulas seran del tipo Llave de bola PVC 20 mm, marca referencia

Vinilit o equivalente técnico.

Para recintos donde exista mas de un artefacto las llaves de paso por recintos seran del
tipo reforzada, con cierre cam, con mariposa de aluminio y campana cromada marca

referencia Vinilit o equivalente técnico.

Para los artefactos individuales se les instalara llaves de paso del tipo compacta, con

campana cromada y manilla aluminio, marca Vinilit o equivalente técnico.

Antes de instalarse deberan tener la aprobacién de 1a ITO

5.3.2. Siféon 40 mm
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Se requiere la provision e instalacion Sifon 40 mm en Lavamanos y Lavaplatos
proyectados. Se deberan considerar todos los elementos necesarios para una correcta

conexion y funcionamiento de cada uno de los artefactos sanitarios.

5.4. ANCLAJES, SOPORTE Y ABRAZADERAS
5.4.1. Sujeciones metalicas

Las cafierias por tabiques o muros se afianzaran mediante sujeciones fijas o moviles
tipo abrazaderas de cobre o con camisa de pvc. Seran sujeciones fijas las que no permitan el
desplazamiento longitudinal de la cafieria, las moviles se lo permitiran recubriendo la zona de

contacto con la cafieria con un fieltro no degradable.

En los elementos de fijacion de las cafierias que se ubiquen bajo losa se emplearan las
sujeciones que se ubicaran en:
Puntos singulares (codos, Tee, copla, etc.).

En general se dispondran:

Para las cafierias verticales, hasta 25 mm se dispondra de dos puntos de sujecion por

piso y para los diametros superiores bastara con un punto.

Cuando se efectuen las fijaciones de los soportes en general se tendra especial cuidado

de no daiiar la estructura y los muros donde se coloquen.

Entre la fijacion metalica y la cafieria se dispondré de una camisa de termoplastico

negro.

Como regla general se utilizara la siguiente tabla:

Diametro Tuberia 20-25-32-40-50 75-110-125 160-180-200-250-300
Cana-llza(:lon ' _ . 0,50 1,00 1,50
Horizontal Distanciamiento
i i tre soport
Canallz.acmn en portes 2,00 2,00 2,00
Vertical

Distanciamiento de abrazaderas.

5.4.2. Pasada elemento estructural
El avance de la tuberia se privilegiara por sectores donde no atraviese elementos
estructurales (muros, vigas y losas), en los casos que se deba realizar una pasada por un

elemento estructural esta debera ser informada a la ITO y validada por el calculista.

Las tuberias no deben ser solidarias a la estructura por lo tanto se considera un sobre
diametro minimo de pasada definido segun se indica en la tabla siguiente, ademas si los
recintos que comparten la estructura deben estar aislados entre si, se considera un sello de

espuma de poliuretano expansible.

51



——l i

Diametro tuberia Sobre diametro
40 75

50 75

63 75

75 110

110 125

125 160

160 180

180 200

Sobre diametro.

5.5. PRUEBAS DE AGUA POTABLE

La instalacion domiciliaria de agua potable debera ser absolutamente impermeable y no

~_podréa ponerse en servicio mientras no sea sometida a las siguientes pruebas.

5.5.1. Inspeccidn visual

Se debera verificar lo siguiente:

e Los Trazados y diametros segun proyectos.

e La ubicacién de pieza de conexion de surtidores de artefactos en relacién al
distanciamiento al eje del artefacto y la altura con respecto a piso terminado.

e La ubicacién de llaves de paso del recinto con relacién a la profundidad con respecto a
revestimiento terminado, a la altura con respecto a piso terminado y a la horizontalidad y
verticalidad en redes a la vista.

e Las fijaciones de caferias sobrepuestas en cuanto al distanciamiento, a las

especificaciones y a las dilataciones de cafierias.

5.5.2. Verificacion de calidad de los materiales

Comprobacién en lo que se refiere a lo especificado y en caso de dudas debera pedirse

analisis de calidad o certificacion.

5.5.3. Prueba de hermeticidad hidraulica

Presién minima de 10 kg/cm2, en el punto de mayor cota del tramo probado.

Las pruebas podran efectuarse por tramos separados de longitud no inferior a 20 metros,
segun las caracteristicas de la instalacién, debiendo instalarse la bomba de prueba y el

manometro en el extremo inferior del tramo.
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La duracion de la prueba sera de 10 minutos y durante ese tiempo no debe producirse
variacion en el manometro. Las pruebas correspondientes a equipos elevadores, estanques y

accesorios consistiran en la verificacion de su correcto funcionamiento por un periodo no

inferior a dos horas.

La bomba de prueba debera instalarse siempre en el punto inicial de la alimentacion del

tramo a probarse.

El total de la tuberia a probar comprendera la instalacion interior desde la llave de paso
después del medidor hasta los extremos de las tuberias, antes de las piezas de union de los

artefactos.

En caso de instalaciones con estanques superiores de acumulacion, las tuberias seran

sometidas a prueba desde la salida del estanque hasta el punto de unién con los artefactos.

Estas pruebas deben incluir a la instalacion interior y exterior de agua potable, la red

hiumeda

5.6. REMARCADOR Y ARRANQUES PROYECTADOS

Se requiere la conexién a la matriz de agua potable, para ello se realizara la deteccion
de tuberia en muro colindante con caja de escalera identificando y despejando zona donde se
encuentra tuberia vertical de alta presion. El arranque de agua potable debera ejecutarse en
atencion al estandar técnico que garantice la buena ejecucion de la obra. Toda la instalacion

se debera ejecutar de acuerdo al proyecto disefiado por especialista y se debera gestionar e

instalar remarcador indicativo de consumo propio del recinto.

5.7. PROYECTO ALCANTARILLADO

En general el proyecto de alcantarillado consiste en:

¢ Unién Domiciliaria de 110mm a colector existente por calle Coyhaique

e Red de alcantarilado interior en PVC sanitario blanco y camaras de inspeccion,

conectandose a redes existentes indicadas en planos

Las condiciones generales para la realizacion de estas obras se ajustaran a lo

establecido por:

53



San e
M?guel

CORPORACION

¢ Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado RIDDA.

¢ Normas INN correspondientes.

e Disposiciones, instrucciones y normas establecidas por la Superintendencia de Servicios
Sanitarios. Y la SEREMI de Salud.

» Exigencias y disposiciones de la Empresa de Agua Potable de la zona.

e Las presentes Bases Técnicas y los Planos informativos de los proyectos.

Se exigira asimismo al Contratista, materiales de 12 calidad, con su certificacion si la ITO
lo solicita. Se exigiran ademas las pruebas de recepcién correspondientes en agua potable,

red humeda y alcantarillado.

Se respetaran los diametros y trazados indicados en planos, y se ejecutaran los trabajos

de acuerdo a las partidas a continuacién identificadas.

Deberan cumplirse las normas que rigen sobre iniciacién y entrega de las instalaciones,

debiendo ademas cefiirse a las instrucciones de la ITO.

Se deberan realizar inspecciones visuales y de carga en las camaras de inspeccion
existentes, con el fin de descartar desperfectos y derrumbes ya sea por fatiga de material o
por la existencia de raices el ITO debera velar por las normas que rigen sobre iniciacion y

entrega de las instalaciones

Los planos y especificaciones indican de manera general y esquematica los recorridos
de las cafierias, ubicacion de los artefactos, accesorios, etc. En el caso que los planos no
muestren las uniones de cafierias entre si 0 en lo que se relacionen con otras obras de la
construccion, el Contratista debera justificar el criterio con que va a realizarlas y, obtener el

VOB® de la ITO antes de su ejecucion.

El contratista debera considerar en la ejecucion de la obra gruesa, las pasadas de
muros, vigas, losas y fundaciones que sean necesarios atravesar para la correcta ejecucién de
los trabajos. En ningun caso podra atravesar elementos resistentes sin haberlo consultado
previamente, con la ITO, de cuya autorizacion debera quedar constancia en el Libro de la
Obra.

El contratista obtendra los Certificados de Recepcion Final de las obras ejecutadas, que
seran incluidos en la entrega que debe realizar sobre ellas. También entregara en este acto,
un juego de copias de los planos de construccion y los respectivos archivos magnéticos (en

CD’s) con la informacion.

OBRAS PRELIMINARES
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5.7.1. Trazado

Se respetaran todas las medidas de trazados y niveles establecidas en los planos de
arquitectura y especialidades el que se hara mediante niveletas. los niveles seran
determinados con instrumentos de precision bajo la direccion de personal especializado.
Deberan ser consignados en el libro de obras, siendo responsabilidad del profesional
encargado de obra asumirlos. El trazado debera ser recepcionado por el Inspector de Obras o

Arquitecto del proyecto.

5.7.2. Replanteo

Una vez que se haya realizado el trazado general de la obra se realizaran las
/ modificaciones necesarias para coordinar los ensambles y fijaciones que permitan empalmar

;/ las redes existentes en la propiedad

5.8. TUBERIAS DE PVC UNION ANGER

Antes de iniciar los trabajos, se debera verificar las cotas y pendientes indicadas en los
planos de instalaciones, coordinar con los planos de Arquitectura, y otras instalaciones, si

existiesen cambios por efecto de ajuste éstos contaran con la aprobacion de la [TO
Suministro de tubos y uniones

Se deben considerar tuberias de PVC sanitario con sistema de Unién de Goma, de
acuerdo a las normas INN NCh. 1635 Of.1994 “Tubos de P.V.C. rigido para Instalaciones de
Alcantarillado Domiciliario” y NCh399 Of.1994 “Tubos de poli(cloruro de vinilo) (PVC) para la
conduccién de fluidos a presion”. La instalacion subterranea de los tubos y accesorios debera
cumplir con la NCh 2282/2 of 96. Sélo se podra utilizar piezas especiales hecha de fabrica, no
se aceptandose calentar tuberias. Respecto a la calidad del material de PVC, la ITO exigira
certificados calidad emitidos por entidad independiente del fabricante. Las tuberias y piezas

especiales de PVC deberan tener estampadas la marca de fabrica en lugar visible.
Instalacién de la Tuberias

e Tuberia Bajo Losa

El contratista debera preocuparse oportunamente de las pasadas por vigas, losas y

muros, de forma que sean ubicadas durante la ejecucién de la obra gruesa. Dichas pasadas
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qguedaran previstas con camisas de un diametro superior y seran visadas por la UT antes de

su hormigonado.

Los efectos de la dilatacion térmica deberan considerarse en los casos en que el tramo

sea mayor a 20 diametros. Esta dilatacion se absorbera con el sistema de Union Goma.

Para la fijacion a los shaft correspondientes se utilizaran sujeciones fijas o moviles,
segun sea el caso. Seran sujeciones fijas las que no permitan el desplazamiento longitudinal
de la cafieria, las moviles se lo permitiran recubriendo la zona de contacto con la cafieria con

un fieltro no degradable o camisa de P.V.C.

En avances horizontales se deberan considerar registros en los sectores previos a una

curva, aunque no lo indiquen los planos de proyecto.

Las tuberias de ventilacion se deberan instalar respetando los diametros especificados
en los planos de proyecto, y deberan sobrepasar la techumbre en 0,60 cm. como minimo,
protegiéndola con una camisa de Fierro Galvanizado, de un espesor de 0,8 mm, instalandose

en la parte superior un sombréate del mismo material.

En los casos de avance horizontal de la cafieria de ventilacion, se tendra la precaucién
de que éste sea con una pendiente ascendente de manera de evacuar los gases en forma

correcta.

Se consideran para este proyecto los siguientes diametros

5.8.1. PVC-S 40mm
5.8.2. PVC-S 756mm
5.8.3. PVC-S 110mm

5.9. PRUEBAS DE INSTALACION
Se debera realizar las pruebas a la instalacién de acuerdo a lo indicado en el articulo
105° del Ridaa.

5.9.1. Prueba hidraulica
Todas las tuberias, antes de ser cubiertas, deben ser sometidas a una prueba hidraulica
de presion de 1,60m sobre la boca de admision mas alta por un periodo de 15 minutos como

minimo. No se aceptara perdida por filtracion

5.9.2. Prueba de bola

Como alternativa, se realizara esta prueba de manera de verificar que no exista algun
impedimento en las junturas de las tuberias y en todo su interior. El procedimiento sera
someter a una prueba de bola las tuberias, desde la primera camara de inspeccién hasta el

colector publico.
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La bola debera tener una tolerancia maxima de 3 mm respecto al diametro de la tuberia a

verificar y se deberd deslizar facilmente a través de todos los tramos.

5.9.3. Prueba de hermeticidad y humo

Todas las cafierias deberén ser sometida a una prueba de hermeticidad mediante la “prueba
de humo”, segun lo sefialado en el articulo 105 del RIDAA, chequeando que ninguna de las
juntas de las cafierias se encuentre filtrando, lo anterior previo al tapado de la caferia. Una
vez concluida esta prueba, se debe retirar todos los elementos propios de las pruebas, de tal

manera de no afectar el funcionamiento del sistema.

5.10. ZOCALO SANITARIO (SHAFT)

5.10.1. Estructura perfiles ac. Galvanizado (Zécalo Sanitario)

Perfiles de acero, abiertos conformados en frio a partir de chapas de bajo espesor y
galvanizadas por inmersion en caliente en proceso continuo. Se consideran Montantes (perfil
C60x38x6x0.85), Solera (perfil C60x38x6x0.85). Fijaciones entre perfiles con tornillo de 8x1/2”

cabeza lenteja, fijaciones a losa con clavo disparo SDM 27 74"

5.10.2. Placa lisa Fibrocemento 4mm

Las planchas de fibrocemento se colocaran segln se indica en detalle Z6calo Sanitario y
tendran un espesor de 4mm, las placas iran dispuestas segun planos de arquitectura. Las
placas se fijan con tornillos cabeza de trompeta de 6x1 %, punta broca cada 25 cm,

posteriormente se revestira con Ceramica Tipo especificada por Arquitectura.

5.11. DUCTO VENTILACION

5.11.1. Ducto Flexible Aluminio 5”

Se suministrara e instalara ducto corrugado flexible de Aluminio de 5” sobre cielo falso,
cuidando las pasadas y trazado coordinado con las especialidades pertinentes, garantizando
la continuidad desde el extractor a la toma de aire proyectada. El ducto esta formado por un
nucleo de alambre de acero resistente a la corrosion, encapsulado dentro de cintas de

aluminio, unidas entre si con adhesivo retardante a la llama.

6. ASEOY ENTREGA FINAL DE LA OBRA
6.1. Aseo y entrega final de la obra

El contratista debera considerar, al hacer entrega de la obra, que esta quede limpia de
escombros y que los rebajes y rellenos exteriores queden nivelados de acuerdo a las
indicaciones de los planos de arquitectura. Igualmente deberd considerar el retiro desde el
exterior de todo tipo de instalaciones y construcciones provisorias quese hubiese empleado en

el transcurso de la obra. La obra debera entregarse aseaday sin manchas.
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Una vez finalizadas las faenas, el contratista debe proceder al despeje de todos losmateriales
y a la limpieza de toda el area ocupada por la habilitacion, debiendo llevar todos los
escombros a un centro de acopio autorizado presentando sus respectivos comprobantes de
entregaalal.T.O.

Los recintos se entregaran aseados, aspirados, etc., en perfecto estado para serusados.

Solo se recibira la obra, cumplidas estas disposiciones.

1.2. UBICACION DE LAS OBRAS

Las obras se ejecutaran en Gran Avenida José Miguel Carrera N°5018, primer piso, comuna
de San Miguel, Region Metropolitana. La superficie aproximada a intervenir es de 320 m2.

La correcta ubicacién y cubicacion de la obra sera responsabilidad de la Empresa
Constructora, quien, sin desligar responsabilidades, informara al ITO para el control de

desniveles o cualquier modificaciéon

1.3. PERSONAL DEL CONTRATISTA

El nimero de trabajadores que se ocupe en las obras debera tener relacion con la cantidad de

obras por ejecutar y programacion de la obra.

El personal del Contratista, Subcontratista o proveedores, estard autorizado a permanecer
solo en el recinto de la obra y no se les permitira acceso a obras ya terminadas si las hubiera
salvo en casos especificos calificados por el ITO. Para estos efectos el Contratista debera

establecer expresa prohibicion.

El Contratista debera informar a la Corporacion sobre el estado de cumplimiento de las
obligaciones laborales y previsionales de sus trabajadores, como, asimismo, de las
obligaciones de igual tipo que tengan los subcontratistas con sus trabajadores, mediante los
respectivos medios que garanticen la veracidad de la informacion y estado de cumplimiento de

los mismos.

En caso que la empresa contratista registre saldos insolutos de remuneraciones o
cotizaciones de seguridad social con sus actuales trabajadores o con trabajadores contratados
en los ultimos dos afios, los primeros estados de pago producto del contrato deberan ser
destinados al pago de dichas obligaciones. La Unidad Técnica debera exigir que la empresa
contratada proceda a dichos pagos y le presente los comprobantes y planillas que demuestren
el total cumplimiento de la obligacion. El incumplimiento de esta obligacion por parte del
Contratista dara derecho a dar por terminado el respectivo contrato, pudiendo llamarse a una

nueva licitacion en que el Contratista referido no podra participar.

Estas exigencias deberan cumplirse igualmente por los subcontratos.
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El contratista debe contar como minimo con los siguientes profesionales, habiéndose

acreditado la idoneidad de los mismos mediante la entrega de los antecedentes respectivos:

— Supervisor de Obras: Don (NG Costructor Civil. Se

acompaiia Copia de Titulo, Curriculum Vitae y Certificados de Experiencia.

El Supervisor, es la persona responsable de la obra, por lo que debe permanecer en obra
durante todo el tiempo de ejecucion de los trabajos y no sélo en visitas programadas. Su
ausencia podra sancionarse conforme a lo dispuesto por el numeral XV de las

Especificaciones Técnicas aprobadas por Resolucion N°84/2024, de 17 de abril de 2024.

— Prevencionista de Riesgos: Don (i IIIEEEGEGg<go<ED 'ochicro en

Prevencion de Riesgos. Se acompafa Certificado de Titulo y Registro de Experto en

Prevencion de Riesgos, emitido por la Seremi de Salud

Este profesional debera estar presente en las obras, al menos una vez por semana, en
coordinacion con el supervisor de obras. Con todo, su permanencia en obra va en funcion
de la cantidad de personas que estén presentes en faena. Su ausencia podra sancionarse
conforme a lo dispuesto por el numeral XV de las Especificaciones Técnicas aprobadas
por Resolucion N°84/2024, de 17 de abril de 2024.

— Instalador Eléctrico Clase A: Don— Ingeniero

Ejecucion Electricidad. Se acompania Certificado de Instalador Eléctrico, emitido por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles y Certificados TE-1 por trabajos

realizados por el instalador.

Este profesional debe estar presente en obra durante toda la ejecucion de las partidas
eléctricas y, siempre que la |.T.O defina una visita para revision de las partidas eléctricas.
Su ausencia podra sancionarse conforme a lo dispuesto por el numeral XV de las

Especificaciones Técnicas aprobadas por Resolucion N°84/2024, de 17 de abril de 2024.

En caso de que, durante la ejecucion de los trabajos se requiera modificar a los profesionales
presentados por el contratista al inicio de las obras, los reemplazantes deberan cumplir con las
mismas caracteristicas exigidas precedentemente. A este respecto, los antecedentes de los
profesionales de reemplazo, deberan ser entregados a la I.T.O para verificacion de su
competencia e idoneidad en conformidad a lo descrito en este apartado su aprobacion. En
caso de que los profesionales antes indicados, sean reemplazados por el contratista sin dar
aviso a la I.T.O, debera distinguirse si éstos cumplen o no con las caracteristicas aqui
requeridas. Por tanto, si las cumplen, se cursard una multa, de acuerdo a lo estipulado por el
numeral XV de las Especificaciones Técnicas aprobadas mediante Resolucion N°84/2024, de
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fecha 17 de abril de 2024, por no actualizar la informacién de los profesionales a la Unidad
Técnica. En caso de que los nuevos profesionales no cumplan con estos requerimientos se
facultara a la Corporacion para Terminar Anticipadamente la contratacion.

En caso de ausencia de alguno de los profesionales, el Contratista debera reemplazarlo a la

brevedad posible, considerandose un plazo maximo de 3 dias habiles para el Supervisor de

Obras, y de 5 dias habiles para el resto de los profesionales.

1.4. OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

- Ejecutar las obras conforme a las presentes Especificaciones Técnicas y normas
legales. Dirigir, ejecutar, administrar la construccion y ejecucion de los trabajos
contratados, personalmente, cifiéndose estrictamente a los planos, especificaciones,
normas y detalles en forma que permita la total y oportuna ejecucién de las obras

pactadas.

- Cumplir los plazos establecidos en el contrato y dar cumplimiento a las instrucciones
impartidas por la Inspeccién Técnica.
- La presentacién oportuna y con la documentacion completa de los estados de avance

de las obras.
- Velar por la permanencia del Equipo Técnico en la obra.

- Velar por la permanencia en la obra de la cantidad de trabajadores idénea para una

correcta ejecucion de los trabajos.

- Ante la ausencia de uno 0 mas de los profesionales del Equipo Técnico, el Contratista
debera disponer a un profesional que lo subrogue y/o reemplace en los plazos y
términos descritos en estas Especificaciones Técnicas.

- Proveer y mantener un Libro de Obra en conformidad a lo dispuesto por la letra e) del
acapite |, de las presentes Especificaciones Técnicas.

- Proveer de todas las maquinarias y las herramientas necesarias para los trabajos, la
instalacion de faenas, almacenes y depoésitos de materiales, y depodsitos para
equipos, equipamiento y mobiliario, como también la construccion de andamios, la
conservacion de los estacados y en general, todos los gastos que originen las obras.

- Mantener en la Obra el Libro de Asistencia del Personal para la fiscalizacion que hara
el ITO u otra autoridad competente.

- Al término de las obras, el Contratista debera despejar y retirar del sitio todos los
materiales excedentes, escombros y obras provisorias, dejando limpio el terreno y

construcciones.

- La Corporacién no se hara responsable de ningln tipo de pérdida, hurtos o extravios
dentro de las instalaciones de la Obra. El Contratista sera el Gnico responsable de
resguardar la seguridad de las personas y las instalaciones dentro del perimetro del

terreno entregado, y se hara cargo de resolver cualquier conflicto o dificultad que
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ocurra en él.

- Dentro de los cinco dias siguientes al inicio de los trabajos o dentro de un plazo
superior definido por la Corporacién, el contratista debera identificar los lugares a
intervenir y/o los trabajadores encargados de realizar el servicio, con la sefalética
definida por la Inspeccion Técnica, segun la informacion que ésta determine (texto,
disefio, ubicacién, colores, etc.), la que sera informada oportunamente al contratista

por la Corporacion Municipal de San Miguel.

- Sera obligacion del Contratista asegurar a su cuenta y riesgo, el transito por las vias
publicas que haya necesidad de desviar o modificar a causa de los trabajos en
ejecucion y seran de su exclusivo cargo los perjuicios que originen a terceros y/o al
municipio con motivo u ocasion del cumplimiento del contrato.

- Sera también obligacion del Contratista responder por las indemnizaciones que se
originen con motivo de la incorrecta o extemporanea ejecucion del proyecto.

- Correspondera también al Contratista efectuar cualquier pago relacionado con la obra,
por ejemplo: garantia de ruptura de pavimento, ocupacion de calles, multas que
pudieren tener como causa de trasgresion por parte de aquel o de sus dependientes
a las leyes, reglamentos u ordenanzas.

- El Contratista sera responsable, en especial, de todo dafio ambiental que tenga su
causa en la infraccién a las normas de calidad ambiental, a las normas de emisiones,
a los planes de prevencién o de descontaminacion, a las regulaciones especiales
para el caso de emergencia ambiental o a las normas sobre proteccion, preservacion
o conservacion ambiental, establecidas en la Ley de Bases del Medio Ambiente o en
otras disposiciones legales o reglamentarias, y en que haya incurrido éste o sus
trabajadores durante y con ocasion de la ejecucion de la obra.

- Sera de cargo exclusivo del contratista los accidentes, incendios o cualquier otro
siniestro que deteriore o destruya los elementos materia del servicio u ocasione
pérdida de materiales.

- Cumplir con la regulacion relativa a la contratacion de trabajadores extranjeros.

- Proveer a sus trabajadores de los servicios basicos necesarios de acuerdo a la

complejidad de la obra a ejecutar y segun la normativa vigente.

- El Contratista esta obligado, especialmente, a dar cumplimiento a las obligaciones

contractuales y previsionales con sus trabajadores.

Obligaciones Relativas a Prevencidn de Riesgos

- Presentar previo al inicio de las obras, los siguientes planes para el visto bueno del
ITO:

a) Plan de Prevencion de Riesgos e Higiene Industrial detallado junto a una Matriz de
Riesgos, los que deberan ser actualizados al menos una vez por afio ajustandose al avance

del proyecto o la ocurrencia de alguna situacion que amerite su modificacion anticipada.
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b) Plan de Contingencia para Emergencias y Desastres, el que debera ser actualizado
al menos una vez por afio ajustandose al avance del proyecto o la ocurrencia de alguna
situacion que amerite su modificacion anticipada.

Este Plan debe contener como minimo los siguientes riesgos:

- Accidentes en area de ejecucion de proyecto.

- Derrames de sustancias peligrosas.

- Incendios y/o Explosiones.

- Cumplir con la normativa laboral, de seguridad social y de proteccion a los
trabajadores.

- Mantener dispositivos de seguridad en equipos y maquinarias que se empleen en la
Obra.

E LAS OBLIGACIONES DE LA CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL:

|.  La CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL efectuara el pago por el servicio
de “REMODELACION Y HABILITACION DEL CENTRO DE SALUD MENTAL PARA
LA DIRECCION DE SALUD DE LA CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL”,
por la cantidad total de hasta $ 299.953.918-. (doscientos noventa y nueve millones
novecientos cincuenta y tres mil novecientos dieciocho pesos), suma que incluye
el Impuesto al Valor Agregado.

Il.  La Corporacion Municipal ademéas se obliga a designar a la Inspeccién Técnica de
Obras, la que correspondera a un funcionario/a de la Oficina de Proyectos del
Departamento de Recursos Fisicos de la Corporacién Municipal de San Miguel,
designado por el/la Directora/a de Salud titular, o quien lo/la reemplace en calidad de
interino/a o subrogante, correspondiéndole velar por el completo y oportuno
cumplimiento de la contratacion que se celebre, en conformidad a lo dispuesto por la
letra 1) del numeral |. “Generalidades” de las Especificaciones Técnicas aprobadas
mediante Resolucion N°84/2024, de fecha 17 de abril de 2024, asi como certificar el
incumplimiento en los requerimientos técnicos del servicio, de conformidad con lo

indicado en el presente documento, ademas de visar la factura pertinente para su

pago,

CLAUSULA SEXTA. ACCIDENTES DE LA OBRA:

Las circunstancias, los hechos o accidentes que produzcan el deterioro, destruccion,
derrumbe o derramamiento de las obras o que ocasionen pérdidas de materiales, seran de
cuenta del Contratista. Si se determina, por estudios técnicos calificados, que la
responsabilidad es atribuible al Contratista, éste mantendra su responsabilidad aun cuando la

obra haya sido recibida definitivamente.

CLAUSULA SEPTIMA. MONTO DEL CONTRATO:
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El valor de la presente contratacion corresponde a la suma de $ 299.953.918-. (doscientos
noventa y nueve millones novecientos cincuenta y tres mil novecientos dieciocho

pesos), suma que incluye el Impuesto al Valor Agregado.

Los gastos que irrogue la presente contratacion, seran imputados a la fuente de
financiamiento “Aporte Municipal” del presupuesto de la Direccion de Salud de la Corporacion

Municipal de San Miguel del afio 2024.

CLAUSULA OCTAVA. PROGRAMACION FINANCIERA:

El proveedor ha presentado la siguiente programacion financiera, la que se entiende formar

parte integrante del presente contrato:

1 $ 32.994.931 11,00% 11,00%

2 S 77.988.019 26.00% 37,00%

3 $ 125.980.646 42.00% 79,00%

4 S 62.990.323 21.00% 100,00%
[Total $ 299.953.918 |

Cualquier proposicion de aumento de plazo, consecuencia de cambios en las obras
contratadas, sea por sector o por el total de la obra, obligara al contratista a presentar una
reprogramacion financiera a la 1.T.0O., para su aceptacion, en un plazo maximo de siete dias
habiles, contados desde la fecha de la total tramitacién de la resolucion que aprueba el

aumento o disminucion de obras.

Del mismo modo debera procederse en caso de que el avance fisico de los trabajos no

coincida con la programacion financiera por retrasos en la ejecucién de los trabajos.

CLAUSULA NOVENA. ESTADOS DE PAGO:

La Corporacion pagara al contratista el valor de las obras ejecutadas a través de Estados de
Pago por avance, de acuerdo a la programacion financiera incorporada mediante la clausula
precedente. Estos deberan ser presentados a la Unidad Técnica, a mas tardar el dia 15 de
cada mes.

Los Estados de pago seran considerados como abonos parciales que efectua el mandante vy,
en ningun caso se estimaran como una recepcion parcial o total de la obligacion cumplida por

el contratista.

El Estado de Pago presentado por el contratista seré revisado por el I.T.O para su aprobacion
o rechazo, dentro de los 5 dias siguientes a contar de la fecha de presentacién del mismo. En
caso de ser rechazado, el contratista debera reformularlo, teniendo el 1.T.O nuevamente un
plazo de 5 dias para revisar el Estado de Pago reformulado, desde su presentacion por el
Contratista.
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Los Estados de Pago deberan acompaniarse por los siguientes documentos en original, mas

una copia:
a) Carta de solicitud dirigida por el Contratista a la Unidad Técnica.
b) Estado de pago segun avance (detalle del mismo, partida por partida, firmado y

timbrado por la Inspeccién Técnica). Asimismo, deberd indicar porcentaje de avance fisico y

financiero e indicar la fecha de aprobacion de parte de la |.T.O del proyecto.

c) Certificado de Cumplimiento de Obligaciones Laborales y Previsionales emitido por la
Direccion del Trabajo, emitido en el mes que se solicita la tramitacion del estado de pago y
correspondiente a las remuneraciones del mes inmediatamente anterior, junto con la némina
de trabajadores, que prestaron servicio objeto del pago, impresa. Si se han producido
desfases en la presentacion de los estados de pago, debera presentarse este Certificado para

el periodo completo que no ha sido informado.

d) Si la empresa o persona natural, que se adjudicd la Licitacion tiene trabajadores bajo el
régimen de subcontratacion, debera presentar Certificado de Cumplimiento de Obligaciones
Laborales y Previsionales emitido por la Direccién del Trabajo, emitido en el mes que se
solicita la tramitacion del estado de pago y correspondiente a las remuneraciones del mes
inmediatamente anterior, junto con la nomina de trabajadores, que prestaron servicio objeto
del pago, impresa; (Ley de subcontratacion). Si se han producido desfases en la presentacion
de los estados de pago, debera presentarse este Certificado para el periodo completo que no

ha sido informado.

e) Planilla de pago de remuneraciones.
f) Listado o Nomina del personal de |la Obra.
a) Declaracién Jurada Simple emitida por el representante legal de la sociedad o

adjudicatario, si es una persona natural, que dé cuenta de si registra saldos insolutos de
remuneraciones o cotizaciones de seguridad social con sus actuales trabajadores o con
trabajadores contratados en los ultimos dos afios; el adjudicatario, podra también presentar,

para acreditar este hecho, el Certificado de Antecedentes Laborales y Previsionales.

h) Reprogramacion financiera en los casos previstos en el numeral anterior.

i) Informe del desarrollo de la obra (avances, hitos importantes, etc.).
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j) Al menos en tres estados de pago (principio de la obra, desarrollo y culminacion)

debera adjuntarse un set de a lo menos seis fotografias en colores, tamafio 10 x 15 cm., que

exhiban claramente el desarrollo e hitos importantes (ej: letrero de obras)

k) En el caso del primer estado de pago, ademas, debera acompafar copia de Acta de
entrega de terreno, Contrato de ejecucion, Decreto o Resolucién que aprueba el Contrato y
Decreto o Resolucién de Adjudicacion. Con todo, previamente debera encontrarse en

custodia de La Corporacion el documento de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato.

) Para el dltimo estado de pago, serd requisito que se encuentre acreditado el
cumplimiento de obligaciones laborales y previsionales para todo el periodo que comprendio el
desarrollo de la obra. Del mismo modo, debera adjuntarse el Acta de Recepcion Provisoria sin

observaciones y la Garantia por Correcta Ejecucion de las Obras.

m) Antecedentes que den cuenta del pago de las remuneraciones y cotizaciones de
seguridad social, con los trabajadores de la empresa Contratista y subcontratista hasta dos

afios anteriores (en original). Este documento sélo sera solicitado cuando proceda.

n) Otros documentos solicitados por el |.T.O. o mencionados por el Contrato y que sean

necesarios para respaldar el Estado de Pago.

En caso de multa, la Corporacion procedera a descontarla del estado de pago
correspondiente, una vez que esta sea resulta. Esta multa debe estar incorporada en la

factura de cobro con su respectiva glosa. No se aceptaran notas de credito.
CLAUSULA DECIMA: MECANISMO DEL PAGO:

Aprobado el Estado de Pago por parte de la I.T.O, el Contratista debera emitir la respectiva
factura.

La factura debe cumplir con los siguientes requisitos:
— Orden de Compra en estado “Aceptada”

— Sefialar nimero de orden de compra en el campo 801 de la factura, y sin informacion

adicional.
— Glosa descriptiva del pago correspondiente.
— Forma de pago Credito.

— Enviar en un plazo de 72 horas el documento XML de la factura respectiva al correo

electrénico del ITO a cargo.

La ausencia de esta informacion en la factura configurara motivo de rechazo del documento.
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Previo a cada pago el proveedor contratado deberd acreditar documentalmente el
cumplimiento de todas las prestaciones laborales de los trabajadores asignados al contrato,
entre ellas las remuneraciones y cotizaciones de prevision y salud que correspondan por lo

gue debera acompafar con cada factura de cobro la siguiente documentacion:

La existencia de deudas laborales y previsionales facultara a la Corporacién para terminar
anticipadamente el contrato retener el o los pagos y ejercer las demas facultades que otorga la
Ley con el objeto de dar cumplimiento a las obligaciones de la empresa con sus trabajadores,
todo lo cual serda ponderado fundadamente por la Corporacién emitiendo al efecto un Acto

Administrativo que debera considerar el informe de la contraparte técnica.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. GARANTIAS:

Ademas de las Garantias de Fiel Cumplimiento de Contrato, ya individualizadas en este
instrumento en su la clausula SEGUNDA, |a presente contratacion requiere la presentacion de
las siguientes garantias por parte del contratista, las que deberan ser entregadas en la forma

y, cumplir con los requerimientos, que a continuacion se indican:
I. GARANTIA DE CORRECTA EJECUCION DE LAS OBRAS

Una vez que las obras estén ejecutadas, recibidas conformes, y como requisito previo a la
Recepcion Provisoria de la obra y curse del tltimo Estado de Pago que contempla el presente
documento, el Contratista debera presentar una Garantia de Correcta Ejecucion de las Obras.
Con todo, el contratista tendra un plazo maximo de 5 dias habiles contados desde el Acta de

Recepcion Provisoria de los trabajos para efectos de hacer entrega de la referida caucion.

Esta caucion, tiene por objeto de garantizar la buena ejecuciébn de los trabajos o
mantenimiento de obras realizadas una vez terminada la obra y recepcionada provisoriamente
sin observaciones y hasta la recepcion definitiva de la misma. La garantia cubrira fallas de
material o desgaste anticipado de los materiales empleados o que los trabajos realizados no
cumplan con el objetivo solicitado, como, por ejemplo, y sin que la enumeracion resulte
taxativa: fallas de griferias, despegado de ceramicas, filtraciones, etc. Si durante el tiempo de
intermedio entre la Recepciéon Provisoria de las obras y Recepcién Final o Definitiva de las
obras, se detectan fallas constructivas, se notificara de esta situacién a la empresa, la que
tendra un plazo de 10 dias habiles para su respectiva reparacion, a su coste. En caso de que
el contratista no proceda a efectuar las reparaciones solicitadas, o éstas resulten deficientes a
juicio de la Corporacion, se podra hacer efectiva la caucién de la especie, para efectos de
costear estas reparaciones. En caso de que, materializado el cobro de la garantia de la
especie y efectuadas las reparaciones pertinentes, resulten remanentes de saldo, éstos
podran ser solicitados por el contratista, s6lo una vez concluido el plazo de vigencia de la
correcta ejecucion de los trabajos, pudiendo la Corporacién utilizar estos remanentes, en caso
de que se detecten otras fallas en la ejecucion de los trabajos. Por el contrario, si el monto de

la caucion de la especie no resulta suficiente para cubrir las reparaciones que se requieran, la
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Corporacion se reserva el derecho de iniciar las acciones judiciales que se estimen

pertinentes, en virtud del perjuicio causado.

Asimismo, podra hacerse efectiva si a su fecha de vencimiento no ha sido realizada la
recepcion definitiva y la garantia no ha sido renovada.

La caucién podra estar contenida en cualquier instrumento que revista las caracteristicas de
irrevocable, pagadero a la vista y que sea cobrable de forma rapida y efectiva, tomada por el
contratista, o en su nombre, en favor de la CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL,
RUTGD o~ una vigencia que excedera en 60 dias corridos a la fecha de
recepcion definitiva, es decir, debera ser tomada por un minimo de 485 dias corridos,
contados desde la recepcion provisoria sin observaciones, por un monto igual al 10% del
monto total del contrato, impuesto incluido, debiendo indicar en su glosa: “Para garantizar a
la Corporaciéon Municipal de San Miguel la correcta ejecucion de la REMODELACION Y
HABILITACION DEL CENTRO DE SALUD MENTAL PARA LA DIRECCION DE SALUD DE
LA CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL”

En caso que un tercero sea el tomador de la Garantia debera sefialar en dicho documento la
individualizacién del tomador y del contratista respecto del cual se esta presentando la

garantia.

La no presentacion de esta garantia, en la época fijada para ello, facultara a la Corporacion
para disponer el Término Anticipado de la contratacion y efectuar el cobro de la Garantia de

Fiel Cumplimiento del contrato.

La garantia sera devuelta al Contratista una vez que se realice la Recepcion Definitiva de las
obras. Lo anterior, sin perjuicio del plazo legal de responsabilidad civil de 5 afios a que hace
referencia el articulo 2.003, regla tercera del Cédigo Civil o de los plazos previstos en las

normas vigentes.

Il. POLIZA DE SEGURO, GARANTIA POR TODO RIESGO EN CONSTRUCCION

El Contratista debera responder de todo dafio, de cualquier naturaleza ocasionados por
terceros, por motivo o causa de los trabajos, para lo cual debera tomar y entregar una POLIZA
DE SEGUROS, para caucionar el pago de indemnizaciones por posibles dafios a terceros, la

cual no estara sujeta a condicion alguna.

Dicha poliza debera ser tomada de la siguiente manera: SEGURO DE RESPONSABILIDAD
CIVIL. Este debe ser por un total de 2000 UF.

La podliza debera ser tomada por un equivalente al 100% del monto del contrato, y se
devolvera 30 dias después de practicada la recepcion provisoria de las obras, incluyendo los

posibles aumentos de plazos del contrato.

La poliza, ademas debera contener las siguientes coberturas:
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v Regir en favor de la CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL.

v Cobertura por responsabilidad civil de trabajo efectuados por empresas del ramo de la
construccion (codigo CAD 191092)

v Cobertura por responsabilidad civil general inscrita en el Registro de Pélizas bajo el
codigo POl 191086

v" Excluir de cualquier dafio que tenga su origen, relacién o sea consecuencia de trabajos

ejecutados con anterioridad al inicio de la cobertura.

v" Debe fijar las doce horas de la fecha de inicio y termino de la cobertura. La pdéliza
debera asegurar tanto a la Corporacion Municipal de San Miguel como al contratista
adjudicado por los dafios que se produzcan a terceros con motivo u ocasion de la

ejecucion del presente contrato.

Adicionalmente, la poliza de seguro debera contener la siguiente condicion especial
~ “PROHIBICION DE PONERLE TERMINO O MODIFICARLA UNILATERALMENTE SIN EL
CONSENTIMIENTO ESCRITO DE LA CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL"

Se recomienda indicare el numero y fecha del Resolucion de adjudicacién con el objeto de dar
una mejor precision del mismo.

En caso que la pdliza considere deducible este debera ser asumido por el contratista.
No se aceptaran polizas de seguro que no cumplan con lo exigido en este numeral.

El contratista respondera de TODA INDEMNIZACION que excediendo los montos del seguro
contratado deba efectivamente pagar la Corporacion Municipal de San Miguel, incluyendo los

deducibles contemplados en la poliza.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. UNIDAD TECNICA:

Para todos los efectos de la presente contratacién, se entendera por Unidad Técnica al
Inspector Técnico de la Obra (1.T.0). Desempefiara esta funcién un/a funcionario/a de la
Oficina de Proyectos del Departamento de Recursos Fisicos de la Corporacién Municipal de
San Miguel.

El contratista quedara en todo momento supeditado a las 6rdenes que imparta la Inspeccion
Técnica y debera cumplir siempre con los plazos e instrucciones escritas establecidas por
ésta, de acuerdo a lo dispuesto por la letra 1) del numeral |. Generalidades de las
Especificaciones Técnicas aprobadas mediante la Resolucién N°84/2024, de fecha 17 de abril
de 2024.

CLAUSUIA DECIMA TERCERA: PROHIBICION DE CESION:

En conformidad con el articulo 74 del Reglamento de la Ley N° 19.886, la Empresa no podra

ceder ni transferir en forma alguna, total ni parcialmente, los derechos y obligaciones que
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nacen del desarrollo de una licitacién publica y, en especial, los establecidos en el contrato
definitivo, sin dar previo cumplimiento a lo estipulado en el articulo 75 del Reglamento de la
Ley N° 19.886.

En razén de lo anterior, la Empresa debera informar a la Corporacién la intenciéon de ceder la

cuarta copia de la factura a una empresa de factoring.

La notificacion del contrato de factoring se debera efectuar en la Direccion de Administracion y
Finanzas de la Corporacion Municipal de San Miguel, ubicada en calle Actor Baguena N°

3876, comuna de San Miguel, de lunes a viernes, entre las 09:30 y 14:00 horas.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SUBCONTRATACION:

'En conformidad con el articulo 76 del Reglamento de la Ley N° 19.886, el proveedor podra
concertar con terceros la subcontratacion parcial del contrato, sin perjuicio que la

responsabilidad de su cumplimiento permanecera en el contratista adjudicado.

No obstante, el contratista no podra subcontratar en los casos previstos en el inciso final del
citado articulo 76 del Reglamento de la Ley N° 19.886.

El contratista mantendra la responsabilidad de todas las obligaciones contraidas en virtud del
contrato con la Corporacién, asimismo, sera responsable de todas las obligaciones contraidas

con los respectivos subcontratistas a sus trabajadores.

El contratista, podra subcontratar parcialmente las actividades del contrato, previa autorizacion
del mandante, manteniéndose siempre la responsabilidad sobre el adjudicado respecto de
todas las obligaciones contraidas en virtud del contrato, como asimismo, de las obligaciones

para con los trabajadores, proveedores o cualquier otra que incumpla el subcontratista.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. VARIACION DE SERVICIOS CONTRATADOS:

Disminucién, aumentos de obras y obras extraordinarias

La Corporacion, podra agregar o suprimir partidas, como asimismo, disminuir o aumentar las
cantidades de obras de cada partida del presupuesto, en cuyo caso el Contratista también
tendra derecho a su pago de acuerdo con los precios unitarios contratados, y a un aumento o
disminucién del plazo proporcional al aumento o disminucion que haya tenido el contrato

inicial, sin perjuicio de lo que se convenga en este sentido.

Toda modificacién que se realice (aumento, disminucién de obras, empleo de materiales no
considerados, obras nuevas o extraordinarias), una vez obtenidas las aprobaciones
precedentes, sera informada por la 1.T.0. al Contratista y se expresard en la pertinente
modificacion del contrato. En casos de aumentos de obras, deberd complementarse la o las
garantias acompafiadas; en caso de reduccion de obras, podra disminuirse el valor de las

garantias.
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El Contratista deberd hacer llegar a la Inspeccion Técnica las solicitudes de
aumento/disminucion de obras u obras extraordinarias, dentro de los siete dias siguientes a la

deteccion de su causa.

Con todo, los aumentos de items o servicios se otorgaran sélo en casos excepcionales, dada

la naturaleza del tipo de contrato (a suma alzada).

Con todo, los aumentos de obra y obras extraordinarias tendran un caracter excepcional, dada
las caracteristicas del contrato, donde es el Contratista quien determina las cubicaciones de
cada partida. La informacién que se entregue en el proceso (cubicaciones, planos, etc.) es

sélo de caracter referencial y el Contratista debe corroborar dicha informacién en terreno.

Toda modificacion al proyecto, lo que comprende las siguientes gestiones: solicitudes del
Contratista y la Unidad Técnica, reevaluaciéon técnico-econémica, aprobacion del cambio

presupuestario, modificacion del contrato y modificacion de garantias-, debera ser efectuada

-antes de vencido el plazo de ejecucion.

La variacién de los servicios podra ser hasta en un 30% del monto total del contrato, en la
eventualidad de que el Servicio lo requiera, caso en el cual el proponente debera mantener los

mismos valores ya individualizados en itemizado.

En caso de aumentos de contrato, el Contratista debera presentar una nueva garantia
contenida en cualquier instrumento que revista las caracteristicas de irrevocable, pagadero a
la vista y que sea cobrable de forma rapida y efectiva, en el Departamento de Compras de la
Corporacién Municipal de San Miguel, ubicada en calle Actor Baguena N°3876, San Miguel,
Regién Metropolitana, tomada en favor de la CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL,
RUGIEEED -o' 2 suma equivalente al 5% del monto total del aumento del contrato,
impuestos incluidos. En caso que un tercero sea el tomador de la Garantia, debera sefialar en
dicho documento la individualizacién del tomador y del contratista respecto del cual se esta

presentando la garantia.

La Garantia debera contener la siguiente glosa: “Para garantizar a la Corporacion
Municipal de San Miguel la variacién de la REMODELACION Y HABILITACION DEL
CENTRO DE SALUD MENTAL PARA LA DIRECCION DE SALUD DE LA CORPORACION
MUNICIPAL DE SAN MIGUEL y el pago de las obligaciones laborales y previsionales

con los trabajadores del contratante”.

La vigencia de dicha garantia debera comprender el plazo total del aumento de los servicios

mas 60 dias habiles contados desde la fecha de término del servicio.

Lo anterior, quedara sujeto a la existencia disponibilidad presupuestaria de la Corporacién
Municipal de San Miguel al momento de requerir el aumento de la prestacion de los servicios y

que el contrato de prestacion de servicios se encuentre vigente.

Ninguna parte podra alegar, bajo pretexto alguno, la circunstancias de que las prestaciones

correspondientes se han hecho excesivamente onerosas, que han desequilibrado la
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conmutatividad del contrato, que han desequilibrado el equilibrio de las prestaciones, o
situaciones similares, renunciando de este modo expresamente a invocar la llamada Teoria de
la imprevision o de la excesiva onerosidad sobreviviente durante la ejecucion de contrato que

se celebra de acuerdo con estas bases.

Aumento de plazo

Sin perjuicio del aumento de plazo asociado a un eventual aumento de obra, igualmente se
podra aumentar el plazo para la ejecucién de la obra contratada, a peticion fundada del
Contratista, por motivo de fuerza mayor o caso fortuito en los términos del articulo 45 del
Cédigo Civil, o causa no imputable al Contratista, informando de ello oportunamente a la
Unidad Técnica, mediante solicitud escrita que debera presentarse dentro de los 5 dias

corridos desde ocurrida la(s) causa(s) que lo originen.

n ningin caso podran invocarse como situaciones que ameriten aumentos de plazo
problemas con las certificaciones y/o autorizaciones de Instituciones que deban otorgarlas,

dias lluvia, entre otros.

Para hacer efectivo el aumento de plazo requerido, o aquel, que del analisis de los
antecedentes sea finalmente el autorizado por la Inspeccion Técnica, se debera emitir el acto
administrativo respectivo, gestiones que deben encontrarse regularizadas antes del término
que requiere ampliarse y regiran a partir del vencimiento del plazo que se amplia

consecutivamente.

Los aumentos de plazo no daran derecho al contratista, en caso alguno, al pago por concepto

de mayores gastos generales.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DE LAS MULTAS:

Los siguientes incumplimientos por parte del adjudicatario, sin que exista fuerza mayor
calificada por la Corporacién, facultard a ésta para la aplicacion de las siguientes multas, las
cuales no pueden exceder de 200 UF en su conjunto, considerando el valor de la UF a la fecha

del cobro de las multas.

INCUMPLIMIENTO MONTO MULTA

Por retraso en el inicio de los trabajos contados | 6 UF por dia de atraso

desde el dia siguiente habil al de la suscripcion | No obstante, tener presente que el retraso
de Acta de Entrega de Terreno de mas de 15 dias corridos en el inicio de
los trabajos faculta a La Corporacion a

aplicar el Término Anticipado del contrato.

Retraso en la entrega de las obras mas alla del 6 UF por dia de atraso
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plazo original sefialado en el contrato o

maodificaciones (si las hubiera)

Retraso en la entrega de Carta Gantt en caso
de solicitud de modificaciones o]

reprogramaciones.

2 UF por dia de atraso

Refraso en la entrega de la Programacion
Financiera en caso de modificaciones o

reprogramaciones.

2 UF por dia de atraso

Por presentar un atraso de un 15% o mas en la

programacion ofertada en Carta Gantt.

5 UF por evento en que se detecte.

Incumplimiento de una orden por libro de obra

dentro del plazo que se establezca

5 UF por evento.

Retraso en la reanudacién de los trabajos.

4 UF por cada dia de atraso

Incumplimiento en la normativa de seguridad o

5 UF por cada incumplimiento de la

higiene normativa
Inasistencia del encargado de la obra en visitas | 2 UF por inasistencia a visita de
de inspeccion inspeccién

Inasistencia reiterada del encargado de la obra

en visitas de inspeccion

4 UF si se reitera la falta por inasistencia

a visita de inspeccién

Ausencia de libro de obra en terreno ante
solicitud de la |.T.O

3 UF por cada vez que no se entregue el
libro ante solicitud de la |.T.O

Retraso en retiro de escombros

3 UF por cada dia de atraso

Perdida del libro de obras (Manifold)

10 UF por cada evento

Suspension de obras por incumplimiento del
contratista

3 UF por cada dia de suspensién de

obras

No emplear los elementos de seguridad en la

obra, tales como sefializaciones, puentes,
barreras, encintados, entre otros, como
lo ordena la Ley, los Reglamentos vy

Ordenanzas.

2 UF por evento

En caso de que los trabajadores de la obra no
dispongan y/o no utilicen elementos de
proteccidén personal requeridos para el tipo de

trabajo que se ejecuta.

2 UF por trabajador por cada evento en

que se detecte esta infraccion.
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Por dafio a la infraestructura, o mobiliario | 5 UF por elemento dafiado, sin perjucio
instalado en el area a intervenir (ajeno al| de que se exigird desarrollar las
involucrado en la obra) a causa de la ejecucion | acciones de reposicion respectivas.

del contrato y/o provocados por su personal o el

subcontratado.

En caso de modificarse al Supervisor de Obra | 20 UF por evento
y/o Instalador Eléctrico y/o Prevencionista de

Riesgos sin dar aviso oportuno a la |.T.O.

Retraso de mas de 5 dias habiles en | 2 UF porcada dia de retraso.
reemplazar a los profesionales Supervisor de
Obra y/o Instalador Eléctrico y/o Prevencionista
de Riesgos en caso de ausencia temporal o

permanente

Ausencia injustificada de trabajadores que 1 UF por cada trabajador ausente, por
implique una cantidad menor en obra de la cada dia de ausencia.

cantidad de trabajadores ofertados por el
contratista.

Procedimiento De Aplicacién De Multas

La hipétesis de aplicacién de multa, se extendera mediante un Acta levantada por el I.T.O del
contrato, indicando la causa y la multa a la que da origen el incumplimiento, por escrito al
proveedor. La notificacién antes referida se efectuara al correo electrénico que el proveedor
informe a la Contraparte Técnica del contrato. En caso de que el proveedor no cuente con los
medios tecnolégicos para proceder de este modo, o bien, no indique correo electrénico, sera
notificado mediante carta certificada enviada al domicilio designado en el presente
instrumento. En ningun caso, La Corporacion sera responsable por falta de notificacion,
derivados de errores u omisiones en la identificacion de estos antecedentes por parte del
proveedor, siendo de su responsabilidad informar oportunamente cualquier modificacion de los

mismos.

La empresa podra reclamar de su aplicacion a la Corporacion Municipal de San Miguel dentro
de los 05 dias habiles contados desde su notificacion, antecedente que podra ser presentado
de manera fisica, en el Departamento de Compras Publicas de la Corporacién Municipal de
San Miguel, ubicado en calle Actor Baguena N°3876, comuna de San Miguel, Region

Metropolitana o, ser remitido al correo electrénic_con
copia al correo electrénic_ En ambos casos, el ingreso

respectivo debera realizarse en los dias y horarios habiles de funcionamiento de La

Corporacion.
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La Corporacion resolvera la reclamacion presentada acogiendo o rechazando, total o
parcialmente, los fundamentos dados por la empresa. En cualquier caso, esto se formalizara a
través de un Acto Administrativo dictado por la Secretaria General de la Corporacion Municipal
de San Miguel, notificando a la empresa de la forma prevista precedentemente y/o publicando
oportunamente el documento en el Sistema de Informacion, en conformidad a lo previsto por
el articulo 6° del Reglamento de la Ley de Compras. En contra dicha resolucién, procederan
los recursos dispuestos en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos

Administrativos que rigen los actos de los érganos de la Administracion del Estado.

El monto de la multa serd descontado del pago una vez transcurridos los plazos de
impugnacion del Acto Administrativo que ordene la aplicacion de las multas, de manera tal que
el proveedor no se encontrara habilitado para emitir la factura que corresponda al pago de los
servicios, hasta que no se encuentre totalmente tramitado el procedimiento de aplicacién de
multas. Asimismo, la Corporacion se reserva el derecho de interponer las acciones judiciales

que correspondan para hacer efectivas las sanciones antes descritas.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: TERMINO ANTICIPADO DEL CONTRATO:

La Corporacién Municipal de San Miguel podra poner término anticipado al contrato, mediante

Acto Administrativo en cualquiera de las situaciones sefialadas a continuacion:

a) Si el ejecutor es declarado en quiebra o le son protestados documentos comerciales
gue se mantuvieran impagos por mas de sesenta dias corridos o no fueren
debidamente aclarados dentro de dicho plazo.

b) Si el ejecutor se encuentra en estado de notoria insolvencia a menos que se mejoren
las cauciones entregadas o las existentes sean suficientes para garantizar el
cumplimiento del contrato, de conformidad con el Acto Administrativo que se dicte al
efecto.

c) En caso de término de giro, liquidacién o disolucién de la sociedad ejecutora. En tales
eventos la entidad ejecutora tendra la obligacion de comunicar cualquiera de dichas
circunstancias a la Corporacion dentro del plazo de diez dias corridos contados desde

el suceso respectivo.

d) Sila calidad de los servicics contratados no satisface las exigencias minimas para los
objetivos sefialados en las Especificaciones Técnicas, de acuerdo al informe de la
contraparte técnica.

e) Sidurante la vigencia de la contratacion el ejecutor es condenado de conformidad a lo
establecido en el articulo 33 de la Ley N°21.595, Ley de Delitos Econémicos, del
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

f) Sidurante la vigencia de la contratacion el ejecutor es declarado inhabil en el Registro

de Proveedores de Mercado Publico.
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g) Si se verificare cualquier otro incumplimiento grave de las obligaciones contraidas por
el ejecutor. El cumplimiento imperfecto o tardio constituye incumplimiento grave, si asi
es calificado por la contraparte técnica. Se estima como tales, los siguientes:

- Si existieren incumplimientos laborales y/o previsionales que no sean aclarados o
solucionados por la empresa a satisfaccion de la Corporacion, en un plazo maximo de
15 dias corridos, contado desde que se les notifico tal situacion.

- Aplicacién de multas equivalentes a 200 UF, en su conjunto, en conformidad a lo
establecido en la clausula Décima Sexta de “Multas”, precedente.

- En caso de incumplimiento de la prohibicién dispuesta mediante la clausula Décima
Tercera, del presente instrumento.

- En caso de incumplimiento del Pacto de Integridad contenido en la clausula Décima
Octava del presente documento.

- El incumplimiento reiterado de los servicios, debidamente calificado por la contraparte
técnica. Se entendera por “reiterado”, a partir de dos incumplimientos.

h) Si asi lo exigiera el interés publico o la seguridad nacional.

i) Silas partes de comun acuerdo convienen en dar término anticipado al contrato.

Puesto término anticipado al contrato por cualquiera de las causales sefialadas, con excepcion
de las indicadas en las letras h) e i), la Corporacion podra cobrar y hacer efectiva la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato sin necesidad de requerimiento ni accién judicial alguna y
de acuerdo al procedimiento que corresponda segln su naturaleza. Todo lo anterior sin
perjuicio de las demas acciones legales que le pudieren corresponder a la Corporacion en

contra del contratante.

Para aplicacién del Término Anticipado de Contrato, la Corporacion observarad el mismo
procedimiento dispuesto para aplicaciéon de multas previsto en la clausula DECIMA SEXTA
del presente documento.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: PACTO DE INTEGRIDAD:

El proveedor CONSTRUCTORA CAPI ZAPALLAR SPA, RUT (D :c<-tc
expresamente el presente pacto de integridad contenido en el numeral XXIV, apartado Pacto
de Integridad, de las Especificaciones Técnicas aprobadas mediante Resolucion N°84/2024,
de fecha 17 de abril de 2024, obligandose a cumplir con todas y cada una de las
estipulaciones contenidas en el mismo, sin perjuicio de las que se sefalen en el presente
contrato y demas documentos integrantes. Especialmente, la empresa acepta el suministrar
toda la informacion y documentacion que sea considerada necesaria y exigida de acuerdo al

presente instrumento, asumiendo expresamente los siguientes compromisos:

1. El proveedor se compromete a respetar los derechos fundamentales de sus
trabajadores, entendiéndose por éstos los consagrados en la Constitucién Politica de
la Republica en su articulo 19, numeros 1°, 4°, 5°, 6°, 12°, y 16° en conformidad al
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articulo 485 del codigo del trabajo. Asimismo, el proveedor se compromete a respetar
los derechos humanos, lo que significa que debe evitar dar lugar o contribuir a efectos
adversos en los derechos humanos mediante sus actividades, productos o servicios, y
subsanar esos efectos cuando se produzcan, de acuerdo con los Principios Rectores
de Derechos Humanos y Empresas de Naciones Unidas.

El proveedor se obliga a no ofrecer ni conceder, ni intentar ofrecer o conceder,
sobornos, regalos, premios, dadivas o pagos, cualquiera fuese su tipo, naturaleza y/o
monto, a ningun funcionario publico en relacién con su oferta, con el proceso de
licitacion publica, ni con la ejecucion de él o los contratos que eventualmente se
deriven de la misma, ni tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras personas que
pudiesen influir directa o indirectamente en el proceso licitatorio, en su toma de
decisiones o en la posterior adjudicacion y ejecucion del o los contratos que de ello se
deriven.

El proveedor se obliga a no intentar ni efectuar acuerdos o realizar negociaciones,
actos o conductas que tengan por objeto influir o afectar de cualquier forma la libre
competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico, y especialmente,
aquellos acuerdos, negociaciones, actos o conductas de tipo o naturaleza colusiva, en
cualquier de sus tipos o formas.

El proveedor se obliga a revisar y verificar toda la informacién y documentacién, que
deba presentar para efectos del presente proceso licitatorio, tomando todas las
medidas que sean necesarias para asegurar la veracidad, integridad, legalidad,
consistencia, precision y vigencia de esta.

El proveedor se obliga a ajustar su actuar y cumplir con los principios de legalidad,
ética, moral, buenas costumbres y transparencia en el presente proceso licitatorio.

El proveedor manifiesta, garantiza y acepta que conoce y respetara las reglas y
condiciones establecidas en las bases de licitacion, sus documentos integrantes y él o
los contratos que de ellos se derivase.

El proveedor se obliga y acepta asumir las consecuencias y medidas previstas en
estas bases de licitacion, asi como en la legislacion y normativa que sean aplicables a
la misma.

El proveedor reconoce y declara que la oferta presentada en el proceso licitatorio es
una propuesta seria, con informacion fidedigna y en términos técnicos y econémicos
ajustados a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con la misma en las
condiciones y oportunidad ofertadas.

El proveedor se obliga a tomar todas las medidas que fuesen necesarias para que las
obligaciones anteriormente sefialadas sean asumidas y cabalmente cumplidas por sus
empleados y/o dependientes y/o asesores y/o agentes y en general, todas las
personas con que éste o éstos se relacionen directa o indirectamente en virtud o como
efecto de la presente licitacion, haciéndose plenamente responsable de las
consecuencias de su infraccion, sin perjuicio de las responsabilidades individuales que

también procediesen y/o fuesen determinadas por los organismos correspondientes.
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10. El proveedor se obliga a no utilizar, durante la ejecucion del Convenio Marco,
informacién privilegiada obtenida con ocasiéon de éste o con ocasion de cualquier
servicio que haya o se encuentre prestando a algun organismo regido por la Ley N°
19.886.

11. El proveedor deberd abstenerse de participar en cualquier proceso de compras
ejecutado a través del presente Convenio Marco en el cual tenga algun conflicto de

interés.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: LIQUIDACION DEL CONTRATO

La duracién del contrato se extendera hasta la liquidacion definitiva de éste, la que procedera
luego de efectuada la recepcion definitiva sin observaciones, por parte de la Unidad Técnica,
,' mediante acto formal de esta ultima, que debera suscribir el Contratista, y aprobada por
Resolucion, con la finalidad de formalizar la terminacion del vinculo contractual y, en su caso,
efectuar los correspondientes ajustes de cuentas, multas, saldos y demas aspectos que

resulten pertinentes.

Formulada la liquidacion del contrato, debidamente suscrita por el contratista, la Unidad
Técnica procedera a devolver la garantia de correcta ejecucion de los trabajos, dentro del

plazo de 60 dias contados desde la fecha del acta de recepcion definitiva.

En caso de que el Contratista, previamente notificado, no se presenta a la citacion para
practicar la liquidacion de comun acuerdo, o si las partes no logran acuerdo sobre el contenido
de la misma, la Unidad Técnica, junto con acreditar dicha circunstancia, liquidara el contrato
directa y unilateralmente, mediante acto formal. La constancia de la notificacion previa,

mediante carta certificada, sera condicion de validez para la liquidacion unilateral.

Si el Contratista no ha suscrito y aceptado la liquidacion podra reclamar de ella, dentro del
plazo de 30 dias, contados desde la tramitacion de la resolucién pertinente. Transcurrido ese

plazo, la liquidacion se entendera aceptada por el Contratista y producira todos sus efectos.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA:

Para todos los efectos legales que provengan de este contrato, las partes fijan su domicilio en
la comuna de SAN MIGUEL, y se someten a la competencia de sus Tribunales de Justicia.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: PERSONERIAS:

La personeria de dofia ESTEPHANIE GIANINE PENALOZA CARRASCO para representar a
la CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL, consta en la Resolucién N°92/2022, de
fecha 06 de septiembre de 2022, posteriormente complementada por la Resolucién
N°124/2023, de fecha 15 de junio de 2023, ambas emitidas por la ex Secretaria General de
la Corporacién Municipal de San Miguel, dofia Marjorie Paz Cuello Araya, mediante las cuales
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se ratifica el Acta de Sesién Ordinaria de Directorio, de fecha 29 de agosto de 2022,
reducida a Escritura Publica con fecha 31 de agosto de 2022, anotada en el Repertorio bajo el
Numero 1876/2022, otorgada ante la Notaria de San Miguel, de don Luis Alberto Maldonado
Concha, consistente en la delegacion de facultades para dictar todas las Resoluciones que
sean pertinentes y necesarias en el marco de las compras publicas regidas por la Ley
N°19.886 y su Reglamento, asi como para suscribir todos los actos y contratos que sean

necesarios respecto de dichos procesos.

En la especie, el Resuelvo N°3 de la Resolucion singularizada, aprueba la delegacion de
facultades en la Secretaria General de la Corporacion Municipal de San Miguel, o quien la
remplace en calidad de interino/a o subrogante, para dictar, ejecutar todos los actos, y
celebrar y suscribir los contratos de suministro de bienes y servicios, correspondientes a: “C)
Trato Directo, N°18, fundado en la causal contenida en el articulo 8°, letra g), de la Ley
N°19.886, en relacion con el articulo 10, numeral 7°, letra ), del Reglamento de la Ley
N°19.886 contenido en el Decreto N°250, del afio 2004, del Ministerio de Hacienda”_situacién

que ocurre en la especie.

A su vez, debe tenerse presente el Acta de Sesién Extraordinaria del Directorio de la
Corporacion Municipal de San Miguel, de fecha 02 de enero de 2024 y reducida a Escritura
Publica, anotada en el Repertorio bajo el nimero 08, de fecha 03 de enero de 2024, otorgada
ante dofia Sofia Esmeralda Otarola Silva, Notario Publico Suplente del Notario Interino de San
Miguel, don César Maturana Pérez, mediante la cual, dofia ESTEPHANIE GIANINE
PENALOZA CARRASCO es designada Secretaria General de la Corporacion Municipal de
San Miguel.

Por su parte, la personeria de don DIEGO (D - - rerresentar al

proveedor CONSTRUCTORA CAPI ZAPALLAR SPA, consta en el articulo sexto del Titulo
Tercero “De la Administracién Sccial”, de la escritura de Constitucion de Sociedad por
Acciones Constructora Capi Zapallar SpA, extendida ante el Registro de Empresas y
Sociedades del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, con fecha 29 de agosto de 2020,
mediante el cual se dispone que “La sociedad sera administrada por un Gerente General (...)

El Gerente General sera designado en estos estatutos, cuya individualizacion es: DIEGO

G o ricrior o encuenira conforme  a

certificado de Estatuto Actualizado, emitido por el Registro de Empresas y Sociedades del
Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, de fecha 22 de abril de 2024, que certifica que, a
la fecha de emision del certificado de la especie, la sociedad identificada se encuentra
regulada por el Estatuto que los socios o constituyentes suscribieron en el acto de constitucién

descrito precedentemente.

Que, en relacién con los poderes precedentemente indicados, mediante el “Certificado de
Vigencia de Poderes” emitido por el Registro de Empresas y Sociedades del Ministerio de
Economia, Fomento y Turismo, de fecha 22 de abril del 2024, se certifica que no hay

constancia que, a la fecha de la emisién de la certificacién, se haya efectuado la inscripcion de
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una revocacion de las designaciones, poderes y delegaciones de facultades para representar

a la persona juridica individualizada, incorporados al Registro de Poderes.

A su vez, de “Certificado de Vigencia”, emitido por el Registro de Empresas y Sociedades del
Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, de fecha 22 de abril del 2024, se certifica que, la
sociedad, ya singularizada, se encuentra inscrita y no se ha registrado la suscripcion de su

Disolucion, a la fecha de emision del certificado, indicado precedentemente.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CONSTANCIA:

DEJESE CONSTANCIA que la cotizacién, programacion financiera, carta gantt, antecedentes
de profesionales de obra, itemizados y todo otro antecedente presentados por el proveedor
CONSTRUCTORA CAPI ZAPALLAR SPA, para confeccion y aprobacion de Trato Directo,
efectuado mediante Resolucion N°84/2024, de fecha 17 de abril de 2024, para todos los

efectos legales, se entienden formar parte integrante del presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DE LOS EJEMPLARES:

El presente contrato se firma en tres ejemplares de igual tenor y data, quedando dos en poder
de la CORPORACION y uno en poder del PROVEEDOR.

Previa lectura y en sefial de conformidad, firman las partes.

ESTEPHANIE GIANINE PEN,
SECRETARIA GENERAL-*
CORPORACION MUNICIPAL DE SAN MIGUEL

DIEGO _
REPRESENTANTE LEGAL
CONSTRUCTORA CAPI ZAPALLAR SPA
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